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Installation

! Keep this instruction manual in a safe place for
future reference. Should the appliance be sold,
transferred or moved, make sure the instruction
manual accompanies the washing machine to inform
the new owner as to its operation and features.

! Read these instructions carefully: they contain vital
information on installation, use and safety.

Unpacking and levelling

Unpacking

1. Unpack the
washing machine.

2. Check whether the
washing machine has
been damaged during
transport. If this is the
case, do not install it
and contact your
retailer.

3. Remove the four
protective screws and
the rubber washer
with the respective
spacer, situated on
the rear of the
appliance (see figure).
4. Seal the gaps using the plastic plugs provided.
5. Keep all the parts: you will need them again if
the washing machine needs to be moved to
another location.

Warning: should the screws be re-used, make sure
you fasten the shorter ones at the top.

! Packaging materials are not children's toys.

Levelling

Your machine may make a considerable amount of
noise if the two front feet have not been adjusted
correctly.

1. Install the washing
machine on a flat
sturdy floor, without
resting it up against
walls, furniture cabinets
or other.

2. If the floor is not
perfectly level, com-
pensate for any
unevenness by
tightening or loosening
the adjustable front feet (see figure); the angle of
inclination, measured according to the worktop,
must not exceed 2°.

Levelling your appliance correctly will provide it with
stability and avoid any vibrations, noise and shifting
during operation. If it is placed on a fitted or loose
carpet, adjust the feet in such a way as to allow
enough room for ventilation beneath the washing
machine.

Putting your appliance in place and moving it.

If your washing
machine is equipped
with a special set of
retractable wheels you
can easy move it. To
lower the wheels and
thus move the
appliance effortlessly,
5 just pull the lever,
situated on the left-
1500 hand side beneath the
base. Once the
appliance is in the required position, put the lever
back in place. The washing machine is now firmly in

place (see figure).

Electric and water connections
Connecting the water inlet hose

1. Insert seal A into the
end of the inlet hose and
screw the latter onto a
cold water tap with a 3/4
gas threaded mouth (see

= A figure).
[T Before making the
M connection, allow the

water to run freely until it
is perfectly clear.

2. Connect the other
end of the water inlet
hose to the washing
machine, screwing it
onto the appliance's
cold water inlet, situated
on the top right-hand
side on the rear of the
appliance (see figure).

3. Make sure there are no kinks or bends in the hose.

! The water pressure at the tap must be within the
values indicated in the Technical details table
(on the next page).

! If the water inlet hose is not long enough, contact
a specialist store or an authorised serviceman.
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Connecting the drain hose

-

65-100cm

Connect the drain hose,
without bending it, to a
drainage duct or a wall
drain located at a height
between 65 and 100 cm
from the floor;

el

alternatively, rest it on
the side of a washbasin
or bathtub, fastening the
duct supplied to the tap
(see figure). The free end
of the hose should not
be underwater.

! We advise against the use of hose extensions; if it is
absolutely necessary, the extension must have the
same diameter as the original hose and must not
exceed 150 cm in length.

Electrical connections

Before plugging the appliance into the electricity
socket, make sure that:

e the socket is earthed and complies with all
applicable laws;

e the socket is able to withstand the maximum power
load of the appliance as indicated in the Technical
data table (see opposite);

¢ the power supply voltage falls within the values
indicated in the Technical data table (see opposite);

¢ the socket is compatible with the plug of the
washing machine. If this is not the case, replace
the socket or the plug.

! The washing machine must not be installed
outdoors, even in covered areas. It is extremely
dangerous to leave the appliance exposed to rain,
storms and other weather conditions.

! When the washing machine has been installed, the
electricity socket must be within easy reach.

! Do not use extension cords or multiple sockets.
! The cable should not be bent or compressed.

! The power supply cable must only be replaced by
authorised technicians.

Warning! The company shall not be held responsible
in the event that these regulations are not respected.
The first wash cycle

Once the appliance has been installed, and before

you use it for the first time, run a wash cycle with
detergent and no laundry, using the wash cycle 2.

Technical data

Model ARTXL 129
width 40 cm
Dimensions height 85 cm
depth 60 cm
Capacity from 1 to 6 kg
Electrical please refer to the technical data

connections plate fixed to the machine

maximum pressure 1 MPa (10 bar)
minimum pressure 0.05 MPa (0.5 bar)
drum capacity 42 litres

Water connections

Spin speed up to 1200 rotations per minute

Energy rated

2;2?,::?:“:: programme 7; temperature 60°C;
regulatiogr’l using a load of 6 kg.
EN 60456

This appliance conforms to the
following EC Directives:
- 89/336/EEC dated 03/05/89
(Electromagnetic Compatibility) and
subsequent modifications

ﬁ - 2002/96/EC

|

- 2006/95/EC (Low \oltage)




Description of the washing machine
and starting a wash cycle

E Control panel

WASH CYCLE PROGRESS/
DELAY TIMER indicator lights

SPIN SPEED
knob
LID LOCKED
ON/OFF button TEMPERATli:‘OE) indicator light
\ /\
—0
|
”
—0
—0
@ D
O ol Jel JelJo] (g
| l\ // ] L]
WASH CYCLE \ / START/PAUSE
nob L
button with indicator

ON/OFF button: switches the washing machine on
and off.

WASH CYCLE knob: programmes the wash cycles.
During the wash cycle, the knob does not move.

FUNCTION buttons with indicator light: used to
select the available functions. The indicator light
corresponding to the selected function will remain lit.

TEMPERATURE knob: sets the temperature or the
cold wash cycle (see “Personalisation”).

SPIN SPEED knob: sets the spin speed or exclude
the spin cycle completely (see “Personalisation”).

WASH CYCLE PROGRESS/DELAY TIMER
indicator lights: used to monitor the progress of the
wash cycle. The illuminated indicator light shows
which phase is in progress.

If the Delay Timer function has been set, the time
remaining until the wash cycle starts will be indicated
(see next page).

LID LOCKED indicator light: indicates whether the
door may be opened or not (see next page).

START/PAUSE button with indicator light: starts or
temporarily interrupts the wash cycles.

N.B. To pause the wash cycle in progress, press this
button; the corresponding indicator light will flash
orange, while the indicator light for the current wash
cycle phase will remain lit in a fixed manner. If the LID
LOCKED =o indicator light is switched off, the door
may be opened.

FUNCTION it

buttons with
indicator lights

To start the wash cycle from the point at which it was
interrupted, press this button again.

Indicator lights

The indicator lights provide important information.
This is what they can tell you:

Delayed start

If the DELAY TIMER function has been activated (see
“Personalisation”), after the wash cycle has been
started the indicator light corresponding to the
selected delay period will begin to flash:

3h

By oeh

© 9h
7 12h

As time passes, the remaining delay will be displayed
and the corresponding indicator light will flash:

3h

By oen

© %h
trj 12h

Once the set delay has elapsed, the flashing indicator
light will switch off and the selected wash cycle will begin.

Wash cycle phase indicator lights

Once the desired wash cycle has been selected and
has begun, the indicator lights switch on one by one
to indicate which phase of the cycle is currently in
progress.
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Wash
Spin @
Drain o7

End of wash cycle  END

Function buttons and corresponding indicator lights
When a function is selected, the corresponding
indicator light will illuminate.

If the selected function is not compatible with the
programmed wash cycle, the corresponding indicator
light will flash and the function will not be activated.

If a function which is incompatible with another
function selected previously, only the most recent
selection will remain active.

=0 Lid locked indicator light

If this indicator light is on, the appliance door is locked to
prevent it from being opened accidentally; to avoid any
damage, wait for the indicator light to switch off (it will take
about three minutes) before you open the appliance door.
N.B. If the DELAY TIMER function is activated, the door
cannot be opened; pause the machine by pressing the
START/PAUSE button if you wish to open it.

! If the START/PAUSE indicator light (orange) flashes
rapidly at the same time as the function indicator
light, this indicates a problem has occurred (see
“Troubleshooting”).

How to open and to close the drum

Fig. 4

A) Opening (Fig. 1):
Lift the external lid and open it completely.

B) Opening the drum (Soft opening):
With one finger, push the button indicated in fig. 2
and the drum will open delicately.

C) Loading the washing machine (Fig. 3).

D) Shutting (Fig. 4):
- close the drum fully by first shutting the front
door followed by the rear one;
- then ensure the hooks on the front door are
perfectly housed within the seat of the rear door;
- after the hooks have clicked into position, press
both doors lightly downwards to make sure they
do not come loose;
- finally shut the external lid.

Starting a wash cycle

1. Switch the washing machine on by pressing the
ON/OFF button. All indicator lights will switch on for a
few seconds, then they will switch off and the START/
PAUSE indicator light will pulse.

2. Load the laundry, close the door and the lid.

3. Set the WASH CYCLE knob to the desired
programme.

4. Set the washing temperature (see
“Personalisation”).

5. Set the spin speed (see “Personalisation”).

6. Measure out the detergent and washing additives
(see “Detergents and laundry”).

7. Select the desired functions.

8. Start the wash cycle by pressing the START/
PAUSE button and the corresponding indicator light
will remain lit in a fixed manner, in green.

To cancel the set wash cycle, pause the machine by
pressing the START/PAUSE button and select a new
cycle.

9. At the end of the wash cycle the END indicator light
will switch on. The LID LOCKED indicator light will
switch off, indicating that the door may be opened.
Take out your laundry and leave the appliance door
ajar to make sure the drum dries completely.

Switch the washing machine off by pressing the ON/
OFF button.




Wash cycles

Table of wash cycles

[%]
§ o Max. | Max. Detergents Max. Cycle
% Description of the wash cycle te!gp. speed Fabric Ic|>(ad duration
g (*C) | (rpm) | Bleach| Wash softener (kg)
Special cycles
7 |Sanitizing cycle 90°: Extremely soiled whites. 90° | 1200 ® ® ] 6 165
7 |Sanitizing cycle 90° (1): Heavily soiled whites and resistant colours. 60° | 1200 - L] L] 6 141
8 |Goodnigt cycle: Lightly soiled delicate colours. 40° | 800 - L] L] 4 288
9 |Baby cycle: Heavily soiled delicate colours. 40° 800 - ® ® 2 116
10 Shirts 40° | 600 - L] L] 2 69
11Silk/Curtains: For garments in silk and viscose, lingerie. 30° 0 - ] ) 1 55
12| Wool: For wool, cashmere, etc. 40° 600 - ® ® 1 55
Everyday wash cycles (Daily)
1 |Cotton + Prewash 90°: Extremely soiled whites. 90° | 1200 - L] L] 6 164
2 |Cotton: Heavily soiled whites and resistant colours. 60° | 1200 ® ® ® ¢] 138
2 |Cotton (2): Heavily soiled whites and delicate colours. 40° | 1200 ® L] L] 6 123
3 |Coloured Cottons (3): Lightly soiled whites and delicate colours. 40° | 1200 ® ® ® 6 89
4 |Synthetics resistents: Heavily soiled resistant colours. 60° | 800 - L] L] 2,5 85
4 |Synthetics delicates: Lightly soiled resistant colours. 40° 800 - ® ® 2,5 73
5 |5k and Glotnce whiah tocuire vaening by handl. oo erveel | a0 | oo | - | e | e | 3 | a0
o [Mix15:To e 1Ty Soled erents auiky (1ot U0 o0 | 20 | ap | | @ | e | 15 | 15
Partials wash cycles
v¥r|Rinse - 1200 | © - L 6 36
© |Spin - | 1200 - - - 6 16
O |Light spin - 800 - - - 2,5 12
57 |Drain no spin - 0 - - - 6 2

The information contained in the table is intended as a guide only.

For all Test Institutes:

1) Test wash cycle in compliance with regulation EN 60456: set wash cycle 7 with a temperature of 60°C.
2) Long wash cycle for cottons: set wash cycle 2 with a temperature of 40°C.

3) Short wash cycle for cottons: set wash cycle 3 with a temperature of 40°C.

Specials wash cycles

Sanitizing cycle (wash cycle 7). A high-temperature hygienic wash cycle (over 60°C) which requires the use of bleach.
Pour the bleach, the detergent and the additives into the relevant compartments (see paragraph entitled
“Detergent dispenser drawer”).

Goodhnigt cycle (wash cycle 8). This is a silent cycle which can be run at night, when the electricity prices are lower. The
wash cycle is designed for cottons and synthetics. At the end of the cycle the machine stops while there is still water in
the drum; to spin and drain the laundry press the START/PAUSE button; alternatively the machine will perform the spin
cycle and drain the water automatically after 8 hours.

Baby cycle (wash cycle 9). This wash cycle can be used to remove the soiling typically caused by babies, while ensuring
that all detergent is removed from nappies in order to prevent the delicate skin of babies from suffering allergies. The
cycle has been designed to reduce the amount of bacteria by using a greater quantity of water and optimising the effect
of special disinfecting additives added to the detergent.

Mix 30’ (wash cycle 5) this wash cycle was designed to wash lightly soiled garments quickly: it lasts just 30 minutes and
therefore saves both energy and time. By selecting this wash cycle (5 at 30°C), it is possible to wash different fabrics
together (except for wool and silk items), with a maximum load of 3 kg.

Mix 15’°(wash cycle 6) this wash cycle was designed to wash lightly soiled garments quickly: it lasts just 15 minutes and
therefore saves both energy and time. By selecting this wash cycle (6 at 30°C), it is possible to wash different fabrics
together (except for wool and silk items), with a maximum load of 1.5 kg.
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Turn the TEMPERATURE knob to set the wash temperature (see Table of wash cycles).

The temperature may be lowered, or even set to a cold wash (¥X).

The washing machine will automatically prevent you from selecting a temperature which is higher than the
maximum value set for each wash cycle.

Setting the temperature E

Setting the spin speed
Turn the SPIN SPEED knob to set the spin speed for the selected wash cycle.
The maximum spin speeds available for each wash cycle are as follows:

Wash cycles Maximum spin speed
Cottons 1200 rpm

Synthetics 800 rpm

Wool 600 rpm

Silk drain only

The spin speed may be lowered, or the spin cycle can be excluded altogether by selecting the symbol &).
The washing machine will automatically prevent you from selecting a spin speed which is higher than the
maximum speed set for each wash cycle.

Functions

The various wash functions available with this washing machine will help to achieve the desired results, every time.
To activate the functions:

1. Press the button corresponding to the desired function;

2. the function is enabled when the corresponding indicator light is illuminated.

Note: If the indicator light flashes rapidly, this signals that this particular function may not be selected in
conjunction with the selected wash cycle.

ﬁj‘ Super Wash
Because a greater quantity of water is used in the initial phase of the cycle, and because of the increased cycle
duration, this function offers a high-performance wash.

! This function may not be used in conjunction with wash cycles 5, 6, 7, 11, 12, ¥, ©, O, 7.

\_f Extra rinse
By selecting this function, the efficiency of the rinse is increased and optimal detergent removal is guaranteed. It is
particularly useful for sensitive skin.

! This function may not be used in conjunction with wash cycles 5, 6, ©, O, 7.

A- Easy iron

By selecting this function, the wash and spin cycles will be modified in order to reduce the formation of creases. At
the end of the cycle the washing machine will perform slow rotations of the drum.

For the 4, 8, 11 wash cycle, the machine will end the cycle while the laundry is soaking, the EASY IRON and
START/PAUSE indicator lights will flash (orange) and the RINSE phase will remain lit in a fixed manner. To drain the
water so that the laundry may be removed, press the START/PAUSE button or the EASY IRON button.

! This function may not be used in conjunction with wash cycles 5, 6, 7, 8, 9, 12, ©®, O, .

@ Delay timer

This timer delays the start time of the wash cycle by up to 12 hours.

Press the button repeatedly until the indicator light corresponding to the desired delay time switches on. The fifth time
the button is pressed, the function will be disabled.

N.B. Once you have pressed the START/PAUSE button, the delay time may only be decreased if you wish to modify it.

! This option is enabled with all programmes.




Detergents and laundry

Detergent dispenser drawer

Good washing results also depend on the correct
dose of detergent: adding too much detergent won't
necessarily make for a more efficient wash, and may
in fact cause build up on the interior of your appliance
and even pollute the environment.

Open up the detergent
dispenser and pour in
the detergent and fabric
softener, as follows.

compartment 1: Detergent for pre-wash

compartment 2: Detergent for the wash cycle
(powder or liquid)

It is recommended that you place liquid detergent
directly into the compartment using the appropriate
dosing cup.

compartment 3: Additives (softener, etc.)
When pouring the softener in compartment 3, avoid
exceeding the "max" level indicated.

The softener is added automatically into the machine
during the last wash. At the end of the wash
programme, some water will be left in compartment
3. This is used for the inlet of denser fabric softeners
into the machine, i.e. to dilute the more concentrated
softeners. Should more than a normal amount of
water remain in compartment 3, this means the
emptying device is blocked. For cleaning instructions,
see “Care and maintenance”.

compartment 4: Bleach

Bleach cycle

Bleaching may only be performed in conjunction with
wash cycles 2, 3, 7, .

Pour the bleach into compartment 4; pour the
detergent and softener into the corresponding
compartments, then select one of the
abovementioned wash cycles.

This option is recommended only for very soiled
cotton garments.

Preparing the laundry

¢ Divide the laundry according to:
- the type of fabric/the symbol on the label
- the colours: separate coloured garments from
whites.
e Empty all garment pockets and check the buttons.
® Do not exceed the listed values, which refer to the
weight of the laundry when dry:
Durable fabrics: max. 6 kg
Synthetic fabrics: max. 2,5 kg
Delicate fabrics: max. 2 kg
Wool: max. 1 kg

How much does your laundry weigh?

1 sheet 400-500 g

1 pillow case 150-200 g
1 tablecloth 400-500 g
1 bathrobe 900-1200 g
1 towel 150-250 g

Garments requiring special care

Shirts: use special wash cycle 10 to wash shirts in
various fabrics and colours.

It guarantees maximum care is taken of the garments
and minimises the formation of creases.

Silk: use special wash cycle 11 to wash all silk
garments. We recommend the use of special
detergent which has been designed to wash delicate
clothes.

Curtains: fold curtains and place them in a pillow
case or mesh bag. Use wash cycle 11.

Wool: Hotpoint/Ariston is the only washing machine
manufacturer to have been awarded the prestigious
Woolmark Platinum Care endorsement (M.0508) by
the Woolmark Company, which means that all
woollen garments may be washed in the washing
machine, even those which state “hand wash only”
iy on the label. Wash cycle 12 therefore offers
complete peace of mind when washing woollen
garments in the washing machine (max. load 1 kg)
and guarantees optimal performance.

Load balancing system

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations
and to distribute the load in a uniform manner, the
drum rotates continuously at a speed which is slightly
greater than the washing rotation speed. If, after
several attempts, the load is not balanced correctly,
the machine spins at a reduced spin speed. If the
load is excessively unbalanced, the washing machine
performs the distribution process instead of spinning.
To encourage improved load distribution and balance,
we recommend small and large garments are mixed
in the load.
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! This washing machine was designed and

constructed in accordance with international safety
regulations. The following information is provided for
safety reasons and must therefore be read carefully.

General safety

¢ This appliance was designed for domestic use only.

e The washing machine must only be used by adults,
in accordance with the instructions provided in this
manual.

¢ Do not touch the machine when barefoot or with
wet or damp hands or feet.

Do not pull on the power supply cable when
unplugging the appliance from the electricity
socket. Hold the plug and pull.

Do not touch the drained water as it may reach
extremely high temperatures.

Never force the porthole door. This could damage
the safety lock mechanism designed to prevent
accidental opening.

If the appliance breaks down, do not under any
circumstances access the internal mechanisms in
an attempt to repair it yourself.

Always keep children well away from the appliance
while it is operating.

If the appliance has to be moved, work in a group
of two or three people and handle it with the utmost
care. Never try to do this alone, because the
appliance is very heavy.

Before loading laundry into the washing machine,
make sure the drum is empty.

Disposal

¢ Disposing of the packaging materials: observe local
regulations so that the packaging may be re-used.

e The European Directive 2002/96/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment, requires that
old household electrical appliances must not be
disposed of in the normal unsorted municipal waste
stream. Old appliances must be collected
separately in order to optimise the recovery and
recycling of the materials they contain and reduce
the impact on human health and the environment.
The crossed out "wheeled bin" symbol on the
product reminds you of your obligation, that when
you dispose of the appliance it must be separately
collected.

Consumers should contact their local authority or
retailer for information concerning the correct
disposal of their old appliance.

Saving energy and respecting the
environment

Saving on detergent, water, energy and time

e To avoid wasting resources, the washing machine
should be used with a full load. A full load instead
of two half loads allows you to save up to 50% on
energy.

e The pre-wash cycle is only necessary on
extremely soiled garments. Avoiding it will save on
detergent, time, water and between 5 and 15%
energy.

* Treating stains with a stain remover or leaving
them to soak before washing will cut down the
need to wash them at high temperatures. A
programme at 60°C instead of 90°C or one at
40°C instead of 60°C will save up to 50% on
energy.

e Use the correct quantity of detergent depending
on the water hardness, how soiled the garments
are and the amount of laundry you have, to avoid
wastage and to protect the environment: despite
being biodegradable, detergents do contain
ingredients that alter the natural balance of the
environment. In addition, avoid using fabric
softener as much as possible.

* |f you use your washing machine from late in the
afternoon until the early hours of the morning, you
will help reduce the electricity board's peak load.
The “Delay Timer” option helps to organise your
wash cycles accordingly.

e |f your laundry has to be dried in a tumble dryer,
select a high spin speed. Having the least water
possible in your laundry will save you time and
energy in the drying process.




Care and maintenance

Cutting off the water or electricity

supply

chamber:

e Turn off the water tap after every wash. This will
limit the wear of your appliance's water system

and also prevent leaks.

e Unplug your appliance when cleaning it and during
all maintenance operations.

Cleaning your appliance

The exterior and rubber parts of your appliance can
be cleaned with a soft cloth soaked in lukewarm
soapy water. Do not use solvents or abrasives.

Caring for your appliance door and

drum

e Always leave the appliance door ajar to prevent
unpleasant odours from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cleaning
pump that does not require any maintenance.

Sometimes, small items (such as coins or buttons)

may fall into the pre-chamber that protects the

pump, situated in the lower part of the same.

! Make sure the wash cycle has ended and unplug

the appliance.

Disassembly:

Press lightly on the large
button on the front of the
detergent dispenser and
pull it upwards (fig. 1, 2).

To recover any objects that have fallen into the pre-

1. remove the plinth at
the bottom on the front
side of the washing
machine by pulling from
the side with your
hands (see figure);

2. unscrew the lid
rotating it anticlock-
wise (see figure): a little
water may trickle out.
This is perfectly normal;
3. clean the interior
thoroughly;

4. screw the lid back on;
5. reposition the panel,
making sure the hooks
are securely in place
before you push it onto
the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the water inlet hose at least once a year. If

you see any cracks, replace it immediately: during the

wash cycles, water pressure is very strong and a

cracked hose could easily split open.

! Never use hoses that have already been used.

How to clean the detergent dispenser

Cleaning:
Then clean the dispenser under a tap (fig. 3) using an
old toothbrush and, once the pair of siphons inserted in
the top of compartments 1 and 2 (fig. 4) have been pulled
out, check whether the same are not clogged and then
rinse them.

Fig. 2 Fig. 3

Reassembly:

Do not forget to reinsert the
pair of siphons into the spe-
cial housings and then to
replace the dispenser into
its seat, clicking it into place
(fig. 4, 2 and 1).
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Your washing machine could fail to work. Before contacting the Technical Assistance Centre (see “Assistance”),
make sure that the problem cannot be not solved easily using the following list.

Problem: Possible causes / Solutions:

The washing machine does not * The appliance is not plugged into the socket fully, or is not making contact.
switch on. e There is no power in the house.

The wash cycle does not start. ® The appliance Lid is not shut properly.

e The ON/OFF button has not been pressed.

e The START/PAUSE button has not been pressed.

e The water tap has not been opened.

e A delayed start has been set (see “Personalisation”).

The washing machine does not * The water inlet hose is not connected to the tap.
take in water (the indicator light e The hose is bent.

for the first wash cycle stage e The water tap has not been opened.

flashes rapidly). e There is no water supply in the house.

e The pressure is too low.
e The START/PAUSE button has not been pressed.

The washing machine ® The drain hose is not fitted at a height between 65 and 100 cm from
continuously takes in and drains the floor (see “Installation”).
water. ¢ The free end of the hose is under water (see “Installation”).

e The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap,
switch the appliance off and contact the Assistance Service. If the
dwelling is on one of the upper floors of a building, there may be problems
relating to water drainage, causing the washing machine to fill with water
and drain continuously. Special anti-draining valves are available in shops
and help to avoid this inconvenience.

The washing machine does not ® The wash cycle does not include draining: some wash cycles require
drain or spin. the drain phase to be started manually.
e The EASY IRON function has been activated: To complete the wash
cycle, press the START/PAUSE button (“Personalisation”).
® The drain hose is bent (see “Installation”).
® The drainage duct is clogged.

The washing machine vibrates a ¢ The drum was not unlocked correctly during installation (see “Installation”).
lot during the spin cycle. e The washing machine is not level (see “Installation”).
¢ The washing machine is trapped between cabinets and walls (see “Installation”).

The washing machine leaks. e The water inlet hose is not screwed on properly (see “Installation”).
e The detergent dispenser drawer is blocked (for cleaning instructions, see
“Care and maintenance”).
e The drain hose is not fixed properly (see “Installation”).

The START/PAUSE indicator light e Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute

(orange) and the function and then switch it back on again.
indicator lights flash rapidly. If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.
There is too much foam. e The detergent is not suitable for machine washing (it should display the

text “for washing machines” or “hand and machine wash”, or the like).
e Too much detergent was used.
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Service

Before calling for Assistance:

e Check whether you can solve the problem alone (see “Troubleshooting”);

¢ Restart the programme to check whether the problem has been solved;

e If this is not the case, contact an authorised Technical Assistance Centre using the telephone number
provided on the guarantee certificate.

! Always request the assistance of authorised technicians.

Have the following information to hand:

e the type of problem;

e the appliance model (Mod.);

e the serial number (S/N).

This information can be found on the data plate situated on the rear of the washing machine.
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Instalacja

! Nalezy zachowaé niniejszg ksigzeczke instrukcji dla
przysztych konsultacji. W razie sprzedazy, oddania,
czy przeniesienia pralki w inne miejsce nalezy upewni¢
sie, by przekazana zostata ona razem z instrukcja, aby
nowy wiasciciel zapoznac¢ sie mégt z dziataniem
urzadzenia i odpowiednimi informacjami.

! Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi,
gdyz zawiera ona wazne informacje dotyczace
instalacji oraz wtasciwego i bezpiecznego
uzytkowania pralki.

Rozpakowanie i wypoziomowanie

Rozpakowanie

1. Rozpakowac pralke.

2. Sprawdzi¢, czy nie
doznata ona uszkodzeh
w czasie transportu.
Jesli bytaby ona
uszkodzona, nie
podtaczac jej i
powiadomi¢
sprzedawce.

3. Odkreci¢ cztery sruby
ochronne, zamocowane
na czas transportu, oraz
zdja¢ gumowg
podkitadke z
odpowiednig rozporka,
znajdujgce sie w tylnej scianie i (zobacz rysunek).

4. Zatka¢ otwory przy pomocy zatgczonych do pralki
plastykowych zaslepkek.

5. Zachowa¢ wszystkie te czesci: gdyby okazato sie
konieczne przewiezienie pralki w inne miejsce, powinny
one zosta¢ ponownie zamontowane.

Uwaga: w razie ponownego uzycia krotsze srubki
powinny byc przymocowane u gory.

! Czesci opakowania nie nadajg sie do zabawy dla
dzieci

Wypoziomowanie

1. Ustawic pralke na ptaskiej i twardej podtodze; nie
opierac¢ jej o sciany, meble itp.

2. Jesli podtoga nie jest
doktadnie pozioma,
nalezy wypoziomowac
pralke, dokrecajac lub
odkrecajgc przednie nozki
(zobacz rysunek). Kat
nachylenia, zmierzony na
gornym blacie pralki, nie
powinien przekraczac 2°.

Staranne wypoziomowanie pralki zapewnia jej stabilnos¢
i zapobiega wibrowaniu, hatasom i przesuwaniu sie
urzadzenia w czasie pracy. W razie ustawienia na
dywanie lub wykfadzinie dywanowej nalezy tak
wyregulowac nozki, aby pod pralkg pozostawata wolna
przestrzeh niezbedna dla wentylacji.

Ustawienie, przeniesienie

Jesli twoj model pralki
wyposazony jest w
specjalne wysuwalne
kétka, tatwo jest ja
przesuwac. Aby
wysungc¢ kétka i moc
dzieki temu tatwo
przesunac¢ pralke, nalezy
pociagna¢ dzwignie,
znajdujgca sie na dole z
lewej strony pod
cokotem. Po
przesunieciu pralki
nalezy z powrotem ustawi¢ dzwignie w pierwotnej
pozycji. Urzadzenie stoi teraz pewnie na podtodze.

150°

Podiaczenie do sieci wodnej i elektrycznej

Podtaczenie rury pobierania wody

1. Wsung¢ uszczelke A
do koncéwki rury
pobierania wody i
przykreci¢ jg do kurka
zimnej wody o
gwintowanym otworze 3/4"

= A (zobacz rysunek).

[T Przed podtaczeniem

M upusci¢ wode, az bedzie
zupetnie czysta i
przezroczysta.

2. Podtaczy¢ rure
pobierania wody do pralki,
przykrecajac ja do
odpowiedniego otworu
pobierania wody,
znajdujacego sie w tylnej
Scianie pralki, z prawej
strony u gory (zobacz
rysunek).

3. Zwréci¢ uwage, by na rurze nie byto zgie¢ ani
Scisniec.

! Cisnienie hydrauliczne kurka powinno miesci¢ sie w
przedziale podanym w tabeli Danych technicznych
(zobacz na sgsiedniej stronie).

! Jesli rura doprowadzania wody okazataby sie za
krotka, nalezy zwroci¢ sie do wyspecjalizowanego
sklepu lub do upowaznionego fachowca.
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Podiaczenie przewodu odptywowego

Podtaczy¢ przewod
— odptywowy, nie zginajac
[ go, do rury sciekowej lub
T do otworu odptywowego w
Scianie, ktére powinny
znajdowac sie na
wysokosci od 65 do 100

l E cm od podtogi;

ewentualnie oprze¢ go na
brzegu zlewu lub wanny,
przymocowujac do kranu
prowadnik, znajdujacy sie
W wyposazeniu (patrz
rysunek). Wolny koniec
przewodu odptywowego
nie powinien by¢
zanurzony w wodzie.

65-100cm

! Odradza sie stosowanie przewoddéw przedtuzajgcych;
jesli to konieczne, przewod przedtuzajgcy powinien
mie¢ takg samg srednice jak oryginalny, a jego diugosc¢
nie moze przekracza¢ 150 cm.

Podtaczenie elektryczne

Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka elektrycznego
nalezy sie upewnic, czy:

» gniazdko posiada uziemienie i jest zgodne z
obowigzujgcymi przepisami;

» gniazdko jest w stanie wytrzyma¢ maksymalne
obcigzenie mocy maszyny, wskazane w tabeli
Danych technicznych (patrz obok);

* napiecie zasilania miesci sie w wartosciach
wskazanych w tabeli Danych technicznych
(patrz obok);

» gniazdko pasuje do wtyczki pralki. W przeciwnym
razie nalezy wymieni¢ gniazdko lub wtyczke.

! Nie nalezy instalowa¢ pralki na otwartym powietrzu,
nawet w ostonietym miejscu, gdyz wystawienie
urzadzenia na dziatanie deszczu i burz jest bardzo
niebezpieczne.

! Po zainstalowaniu pralki gniazdko elektryczne
powinno by¢ fatwo dostepne.

! Nie uzywaé przedtuzaczy ani rozgateznikow.

! Przewdd nie powinien byé pozginany ani
przygnieciony.

! Przewdd zasilania elektrycznego moze byé
wymieniany wylgcznie przez autoryzowanych
technikéw.

Uwaga! Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych zasad.

Pierwszy cykl prania

Po zainstalowaniu pralki, przed przystgpieniem do jej
uzytkowania, nalezy wykona¢ jeden cykl prania ze
srodkiem piorgcym, ale bez wsadu, nastawiajac
program 2.

Dane techniczne

Model ARTXL 129

szeroko$¢ cm 40

Wymiary wysokos§é cm 85
glebokos¢ cm 60

Pojemnosé¢ od 1 do 6 kg
Dane pradu dane techniczne umieszczone sa na
elektrycznego tabliczce na maszynie

. . Maksymalne ci$nienie 1 MPa (10 baréw)
Dane sieci R .

. . ci$nienie minimalne 0,05 MPa (0,5 baréw)
wodociagowej

pojemnos$¢ bebna 42 litrow

Szybkos¢ wirowania do 1200 obrotéw na minutg

Programy kontrolne program 7; temperatura 60°C;
zgodnie z przepisami wykonane przy 6 kg zatadowanej
EN 60456 bielizny.

Urzadzenie to zostatlo wyprodukowane
zgodnie z nastepujacymi przepisami EWG:
- 89/336/CEE z dn. 03/05/89

(o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej)
wraz z kolejnymi zmianami

- 2002/96/CE

- 2006/95/CE (o Niskim Napieciu)
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Opis pralki i

uruchamianie programu

Panel sterowania Pokretto
PL WIROWANIA  Kontrolki STANU
ZAAWANSOWANIA CYKLU/
_ TIMER OPOZNIENIA
Przycisk Kontrolka
WLACZANIA/ Pokretto BLOKADY OKRAGLYCH
WYLACZANIA TEMPERATURY DRZWICZEK
—— 0
——0
— D
—0
| —
i]
O o[ Jo(Ja(Jo] (g
| \ // ] |
Pokretto \ / Przycisk z
PROGRAMOW kontrolka
Przyciski z kontrolkami START/PAUZA

FUNKCJI

Przycisk WLACZANIA/WYLACZANIA: do wiaczania
i wylgczania pralki.

Pokretto PROGRAMOW: do ustawiania programéw.
W czasie trwania programu pokretto pozostaje
nieruchome.

Przyciski z kontrolkami FUNKCJI: do wyboru
dostepnych funkcji. Kontrolka wybranej funkcji
pozostaje zaswiecona.

Pokretto WIROWANIA: do nastawienia lub
wytgczenia wirowania (patrz “Personalizacja’).

Pokretto TEMPERATURY: do regulacji temperatury
prania lub do nastawienia prania w zimnej wodzie
(patrz ,Personalizacja’).

Kontrolki STANU ZAAWANSOWANIA CYKLU/
TIMER OPOZNIENIA: umozliwiajg kontrole stanu
zaawansowania programu prania.

Zapalona kontrolka wskazuje biezgca faze.

Jesli nastawiona zostata funkcja ,Timer opdznienia”,
kontrolki wskazg czas pozostajacy do uruchomienia
sie programu (patrz strona obok).

Kontrolka BLOKADY OKRAGLYCH DRZWICZEK:
pozwala sprawdzi¢ czy mozliwe jest otwarcie
okragtych drzwiczek (patrz strona obok).

Przycisk z kontrolkg START/PAUZA: do
uruchamiania programow lub ich chwilowego
przerywania.

N.B.: aby przerwa¢ wykonywane pranie, nalezy
nacisngc¢ ten przycisk, jego kontrolka zacznie
pulsowa¢ na pomaranczowo, natomiast kontrolka
biezacej fazy bedzie Swieci¢ ciggtym swiattem. Jesli
kontrolka BLOKADY OKRAGLYCH DRZWICZEK =0
jest wytagczona, mozna otworzy¢ drzwiczki pralki.

W celu ponownego uruchomienia prania od
momentu, w ktérym zostato ono przerwane, nalezy
ponownie nacisng¢ ten przycisk.

Kontrolki

Kontrolki dostarczajg waznych informaciji.

Oto co sygnalizuja:

Timer opoéznienia

Jesli zostata wigczona funkcja ,Timer opdznienia”

(patrz ,Personalizacja”), po uruchomieniu programu
zacznie pulsowac kontrolka wybranegoopodznienia:

3h

By en

@ oh
7 12h

Stopniowo wskazywany bedzie, poprzez pulsowanie
odpowiedniej kontrolki, czas pozostajacy do
rozpoczecia cyklu prania.

3h

Ry oeh

@ 9h
7 12h

Po uptywie wybranego czasu opdznienia pulsujaca
kontrolka zgasnie i rozpocznie sie zaprogramowany
cykl prania.

Kontrolki biezacej fazy prania:

Po wybraniu i uruchomieniu zgdanego cyklu prania
kontrolki bedg sie kolejno zapalaé, wskazujac stan
zaawansowania programu:
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Pranie
Ptukanie \_f 8
Wirowanie @
Wydalanie wody W

Koniec prania END

Przyciski funkcyjne i ich kontrolki

Po dokonaniu wyboru funkgji jej kontrolka zaswieci sie.
W przypadku wyboru funkcji niezgodnej z ustawionym
programem jej kontrolka zacznie pulsowac i funkcja nie
wlaczy sie. Jesli ustawiona funkcja bedzie sprzeczna z
inng, wybrang wczesniej, uwzgledniony zostanie tylko
ostatni dokonany wybor.

=0 Kontrolka blokady okragtych drzwiczek

Zapalona kontrolka wskazuje, ze okragte drzwiczki pralki
sg zablokowane, aby zapobiec ich przypadkowemu
otwarciu. Przed przystgpieniem do otwierania drzwiczek
nalezy poczekac, az kontrolka zgasnie, w przeciwnym
razie mozna spowodowac ich uszkodzenie (okoto 3 minut).
N.B.: jesli funkcja ,Timer opdznienia” jest wiagczona, nie
mozna otworzy¢ okragtych drzwiczek, w celu ich otwarcia
konieczne jest chwilowe zatrzymanie urzadzenia poprzez
nacisniecie przycisku START/PAUZA.

! Szybkie pulsowanie (pomaranczowej) kontrolki START/
PAUZA réwnoczesnie z kontrolkg funkcji sygnalizuje
wystgpienie nieprawidlowosci w dziataniu pralki (patrz
,Nieprawidfowosci w dziataniu i sposoby ich usuwania®).

Jak otwiera¢ i zamykac kosz

A) OTWIERANIE. (Rys. 1): Podnies$¢ zewnetrzng

pokrywe i catkowicie jg otworzy¢.

B) OTWIERANIE KOSZA (Soft opening):
Nacisna¢ palcem przycisk wskazany na rys. 2 i
koszyk delikatnie sie otworzy.

C) WKLADANIE BIELIZNY (Rys. 3).

D) ZAMKNIECIE (Rys. 4):

- dobrze zamkng¢ drzwiczki, opuszczajac
najpierw drzwiczki przednie i opierajgc na nich
drzwiczki tylne;

- upewni¢ sie, czy zaczepy przednich drzwiczek
dobrze weszly na swoje miejsce w tylnych
drzwiczkach;

- po ustyszeniu charakterystycznego “clac”, co
swiadczy o zaskoczeniu zaczepow, lekko
docisng¢ oboje drzwiczek, ktére nie powinny
sie rozczepic.;

- na zakonczenie zamkng¢ klape zewnetrzna.

Uruchamianie programu

1. Wiaczy¢ pralke, naciskajac przycisk WLACZANIE /
WYLACZANIE. Wszystkie kontrolki zapalg sie na kilka
sekund, nastepnie wylgcza sie i zacznie pulsowac
kontrolka START/PAUZA.

2. Zatadowac bielizne do pralki, zamkna¢ drzwiczki i
pokrywe.

3. Ustawi¢ zadany program przy pomocy pokretta
PROGRAMOW.

4. Ustawi¢ temperature prania (patrz ,,Personalizacja’).
5. Ustawi¢ szybkos¢ wirowania (patrz ,Personalizacja’).

6. Wsypaé srodek pioracy i dodatki (patrz ,Srodki
piorgce i bielizna”).
7. Wybra¢ zadane funkcje.

8. Uruchomi¢ program naciskajac przycisk START/
PAUZA, kontrolka programu bedzie swieci¢ ciagtym
Swiattem w kolorze zielonym. Aby anulowaé ustawiony
cykl, nalezy chwilowo zatrzyma¢ urzadzenie,
naciskajac przycisk START/PAUZA, i wybra¢ nowy
cykl.

9. Po zakonczeniu programu zapali sie kontrolka END.
Kontrolka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie,
wskazujgc, ze otwarcie drzwiczek jest mozliwe.
Wyjac¢ bielizne i pozostawi¢ drzwiczki pralki uchylone,
aby beben mogt wyschnad.

Wytaczy¢ pralke, naciskajgc przycisk WELACZANIE/
WYLACZANIE.
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Programy

Tabela programéw

> Temp. Prer;ggxos'é Srodki piorace
% Opis programu r(ng); (obrotow | Wybielacz | Pranie zmiSLocizl.( . tadunek max (kg) Czas trwania cyklu
& na minute) ¢ acy
Programy specjalne
CYKL HIGIENICZNY: Tkaniny biate bardzo mocno °
7 Zabrudzone. 90 1200 . . . 6 165
CYKL HIGIENICZNY (1): Tkaniny biate i ° B
’ kolorowe, wytrzymate, mocno zabrudzone. 60 1200 ° * 6 141
PROGRAM SPOKOJNY SEN: Tkaniny °
8 kolorowe, delikatne, lekko zabrudzone. 40 800 B ° * 4 288
9 | BABY: Tkaniny kolorowe, delikatne, mocno zabrudzone. 40° 800 - . L] 2 116
10 | KOSZULE 40° 600 - . . 2 69
11 | JEDWAB/FIRANY: Do jedwabiu, wiskozy, bielizny. 30° 0 - . . 1 55
12 | WELNA: Do wetny, kaszmiru, itp. 40° 600 - . (] 1 55
Programy codzienne
PRANIE WSTEPNE: Bielizna biata silnie °
1 zabrudzona. 90 1200 - . . 6 164
2 BAWELNA: Tkaniny biate i kolorowe, 60° 1200 . . . 6 138
wytrzymate, mocno zabrudzone.
BAWELNA (2): Tkaniny biate i kolorowe, o
2 delikatne, mocno zabrudzone. 40 1200 * ¢ * 6 123
BAWELNA KOLOROWE (3): Tkaniny biafe lekko o
8 zabrudzone i delikatne kolorowe. 40 1200 * * * 6 89
SYNTETYCZNE: Tkaniny kolorowe, wytrzymate, o
4 mocno zabrudzone. 60 800 B ° * 25 85
SYNTETYCZNE: Tkaniny kolorowe, wytrzymate, o
4 | lekko zabrudzone. 40 800 B ° * 25 73
MIX 30" W celu szybkiego od$wiezenia lekko
5 | zabrudzonych tkanin (niewskazany dla weiny, jedwabiu 30° 800 - . L] 3 30
i tkanin przeznaczonych do prania recznego).
MIX 15': W celu szybkiego od$wiezenia lekko
6 | zabrudzonych tkanin (niewskazany dla wetny, jedwabiu 30° 800 - J . 15 15
i tkanin przeznaczonych do prania recznego).
Programy czesciowe
Ptukanie - 1200 [ . 6 36
Y&y | Wirowanie - 1200 6 16
©) | Wirowanie delikatne - 800 2,5 12
®) )
W Wydalanie wody - 0 6 2

Podane w tabeli dane majg charakter orientacyjny.
Dla wszystkich Instytucji homologacyjnych:
1) Program kontrolny zgodny z norma EN 60456: ustawi¢ program 7, wybierajac temperature 60°C.
2) Program bawelna, diugi: ustawi¢ program 2, wybierajac temperature 40°C.
3) Program bawelna, krotki: ustawi¢ program 3, wybierajac temperature 40°C.

Programy specjalne

CYKL HIGIENICZNY (program 7). Wysokotemperaturowy program higienizujacy, ktéry przewiduje uzycie
wybielacza w temperaturze powyzej 60°C. Aby wybieli¢ pranie, nalezy umiesci¢ w odpowiednich przegrédkach
wybielacz, srodek pioracy i dodatki (patrz paragraf ,Szufladka na Srodki piorgce”).

PROGRAM SPOKOJNY SEN (program 8). Jest to cichy cykl, ktéry moze byé uruchamiany w nocy, w godzinach nizszej
taryfy energetycznej. Program ten zostat opracowany dla tkanin syntetycznych i bawetnianych. Po zakonczeniu cyklu
pralka zatrzymuje sie z woda w bebnie; aby wykonac¢ wirowanie i odprowadzenie wody, nalezy nacisng¢ przycisk START/
PAUZA, w przeciwnym razie po 8 godzinach urzadzenie automatycznie odwiruje pranie i odprowadzi wode.

BABY (program 9). Program ten umozliwia usuniecie z odziezy zabrudzen typowych dla dzieci, zapewniajac przy
tym catkowite wyptukanie srodka pioragcego z tkanin, aby unikng¢ reakcji alergicznych, jakie mégtby on wywota¢ na
delikatnej skorze dziecka. Cykl ten zostat opracowany w celu ograniczenia liczby bakterii poprzez wykorzystanie
wiekszej ilosci wody i optymalizacje dziatania specjalnych dodatkéw higienizujgcych, ktérymi uzupetniany jest
srodek pioracy.

MIX 30’ (program 5) to program przeznaczony do prania lekko zabrudzonej bielizny w krotkim czasie: trwa on tylko 30
minut i pozwala dzieki temu na zaoszczedzenie energii i czasu. Ustawiajac program (5 w temperaturze 30°C) mozna
razem wyprac¢ réznego rodzaju tkaniny (z wyjatkiem weiny i jedwabiu), przy maksymalnym fadunku 3 kg.

MIX 15" (program 6) to program przeznaczony do prania lekko zabrudzonej bielizny w krétkim czasie: trwa on tylko
15 minut i pozwala dzieki temu na zaoszczedzenie energii i czasu. Ustawiajgc program (6 w temperaturze 30°C)
mozna razem wyprac réoznego rodzaju tkaniny (z wyjatkiem wetny i jedwabiu), przy maksymalnym tadunku 1,5 kg.
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Ustawianie temperatury

Obracajac pokrettem TEMPERATURA ustawia sie temperature prania (patrz Tabela programéw).
Temperature mozna zmniejsza¢, az do prania w zimnej wodzie ().

Pralka automatycznie uniemozliwi ustawienie temperatury wyzszej od maksymalnej temperatury przewidzianej

dla danego programu.

Ustawianie wirowania
Obracajac pokrettem WIROWANIE ustawia sie predkos¢ wirowania dla wybranego programu.
Maksymalne predkosci przewidziane dla poszczegdlnych programow sa nastepujace:

Programy Predkos¢ maksymalna
Bawetna 1200 obrotéw na minute
Tkaniny syntetyczne 800 obrotéw na minute
Wetna 600 obrotéw na minute
Jedwab tylko odprowadzenie wody

Predkos$¢ wirowania moze zosta¢ zmniejszona, mozna tez catkowicie wylaczy¢ wirowanie, wybierajac symbol ).
Pralka automatycznie uniemozliwi wykonanie wirowania z predkoscig wiekszg niz maksymalna predkos$é
wirowania przewidziana dla danego programu.

Funkcje

Rézne funkcje, w jakie wyposazona jest pralka, pozwalajg na uzyskanie oczekiwanej czystosci i bieli prania.
Aby wiaczy¢ poszczegodlne funkcje, nalezy:

1. nacisng¢ przycisk odpowiadajacy zgdanej funkciji;

2. zapalenie sie jego kontrolki sygnalizuje, ze funkcja jest wtaczona.

Uwaga: Szybkie pulsowanie kontrolki wskazuje, ze danej funkcji nie mozna ustawi¢ dla wybranego programu.

ﬁj‘ Super Wash

Dzieki zastosowaniu wiekszej ilosci wody w poczatkowej fazie cyklu i wydluzeniu czasu trwania programu,
funkcja ta gwarantuje pranie o wysokiej skutecznosci.

! Funkcji tej nie mozna wtgczyé w programach 5, 6, 7, 11, 12, \#, ©, O, 7.

\_f Ptukanie dodatkowe
Wybierajac te opcje zwieksza sie skuteczno$¢ ptukania i zapewnia sie optymalne usuniecie srodka piorgcego.
Jest to przydatne w przypadku, gdy skora jest szczegolnie wrazliwa na sSrodki piorgce.

! Funkgji tej nie mozna wiaczy¢ w programach 5, 6, ©, O, 7.

A- tatwe prasowanie

Po wybraniu tej opcji pranie oraz wirowanie zostang odpowiednio zmodyfikowane w celu ograniczenia
powstawania zagniecen.

W programie 4, 8, 11 po zakonhczeniu cyklu bielizna pozostanie namoczona, a kontrolka funkcji ,LATWE
PRASOWANIE” oraz kontrolka START/PAUZA bedg pulsowac¢ (pomaranczowym swiattem), natomiast kontrolka
PLUKANIE bedzie swieci¢ swiattem ciagtym. W celu odprowadzenia wody i umozliwienia wyjecia prania
konieczne jest nacisniecie przycisku START/PAUZA lub przycisku ,tATWE PRASOWANIE”.

! Funkcji tej nie mozna wtaczyé w programach 5, 6, 7, 8, 9, 12, ©, O, 7.

@ Timer opéznienia

Opodznia uruchomienie urzgdzenia az do 12 godzin.

Nalezy kilkakrotnie nacisng¢ przycisk, az do zaswiecenia sie kontrolki odpowiadajacej zgdanemu opdznieniu.
Po piatym nacisnieciu przycisku funkcja wytgcza sie.

N.B.: Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA warto$¢ opd6znienia mozna zmieni¢ tylko na mniejsza.

! Jest aktywny ze wszystkimi programami.
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Srodki piorace i bielizna

Szufladka na srodki piorace

Dobre rezultaty prania zalezg rowniez od
wtasciwego dozowania srodka piorgcego: wsypujac
go za duzo, wcale nie poprawia sie wydajnosci
prania, lecz przyczynia sie do odktadania sie
nalotéw na wewnetrznych czesciach pralki i do
zanieczyszczania $rodowiska.

Wysunac¢ szufladke i
wsypac do niej srodki
piorace i dodatkowe w
nastepujacy sposoéb

przegrédka 1: Srodek pioracy do prania
wstepnego (w proszku)

przegrédka 2: Srodek pioracy

(w proszku lub w ptynie)

Srodek piorgcy w plynie nalezy wiozy¢
bezposrednio do bebna z zastosowaniem
odpowiedniej kulki dozujgce;.

przegrodka 3: Srodki dodatkowe (zmiekczajace, itp.)
Kiedy wlewa sie $srodek zmiekczajacy do przegrodki
3, to nalezy zwréci¢ uwage, aby nie przekroczy¢
oznaczonego poziomu "max".

Srodek zmiekczajacy jest automatycznie dodawany
do wody podczas ostatniego ptukania. Na
zakonczenie tego programu prania w przegrodce 3
pozostaje reszta wody. Stuzy ona dla
skoncentrowanych srodkow zmiekczajacych, to
znaczy do ich rozprowadzenia z wodg. Jesliby w
przegrodce 3 pozostato wiecej wody niz zwykle,
oznacza to, ze urzadzenie dozujgce jest zatkane.
Jak je wyczys$ci¢ patrz strona “Utfrzymanie i
konserwacja”.

przegréodka 4: Wybielacz

Cykl wybielania

Whybielanie jest mozliwe tylko w programach 2, 3, 7, +*r.
WIla¢ wybielacz do pojemnika 4, umiesci¢ we
wiasciwych przegrodkach srodek pioracy i Srodek
zmigkczajacy, po czym ustawic jeden z wyzej
wymienionych programow.

Zalecany tylko do prania bardzo zabrudzonej bielizny
bawetnianej.

Przygotowanie bielizny

» Podzieli¢ bielizne do prania wedtug:
- rodzaju tkaniny / symbolu na etykietce.
- koloréw: oddzieli¢ tkaniny kolorowe od biatych.
» Oprozni¢ kieszenie i sprawdzi¢ guziki.
* Nie przekracza¢ wskazanego ciezaru suchej
bielizny:
Tkaniny wytrzymate: max 6 kg
Tkaniny syntetyczne: max 2,5 kg
Tkaniny delikatne: max 2 kg
Wetna: max 1 kg

lle wazy bielizna?

1 przescieradto 400-500 gr.
1 poszewka 150-200 gr.

1 obrus 400-500 gr.

1 szlafrok 900-1.200 gr.

1 recznik 150-250 gr.

Tkaniny wymagajace szczegoélnego
traktowania

Koszule: stosowac specjalny program 10
przeznaczony do prania koszul z réznego rodzaju
tkanin i w réznych kolorach.

Program ten pozwala zachowac je w doskonalym
stanie, zmniejszajac do minimum powstawanie
zagniecen.

Jedwab: stosowac odpowiedni program 11 do
prania wszelkiego rodzaju wyrobéw z jedwabiu.
Zaleca sie stosowanie specjalnego srodka piorgcego
do tkanin delikatnych.

Firany: wtozy¢ je ztozone do poszewki lub do
siatkowatego worka. Stosowac program 11.
Wetna: Hotpoint/Ariston to jedyna pralka, ktéra
uzyskata prestizowe oznaczenie Woolmark
Platinum Care (M.0508) od The Woolmark Company,
ktore certyfikuje pranie w pralce wszystkich
wyrobow wetnianych, takze tych z etykietg ,tylko
pranie reczne” . Korzystajac z programu 12
mozna wiec w petni bezpiecznie pra¢ w pralce
wszystkie tkaniny wetniane (maks. 1 kg) z
gwarancjg uzyskania najlepszych rezultatow.

System réwnowazenia tadunku

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢
nadmiernych drgan oraz jednorodnie roztozy¢é wsad,
beben wykonuje obroty z predkoscig nieco wiekszg
niz podczas prania. Jesli pomimo kolejnych préb
wsad nie zostanie rbwnomiernie roztozony, maszyna
wykona wirowanie z predkoscig mniejszg od
przewidzianej. W przypadku nadmiernego
niezrownowazenia pralka wykona roztozenie wsadu
zamiast wirowania. Aby zapewni¢ lepsze roztozenie
wsadu oraz jego wtasciwe zréwnowazenie, zaleca
sie wymieszanie duzych i matych sztuk bielizny.
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Zalecenia i srodKki | Hotpoint
ostroznosci ARISTON

! Pralka zostata zaprojektowana i wyprodukowana Oszczednos¢ i ochrona srodowiska
zgodnie z miedzynarodowymi normami

bezpieczenstwa. Niniejsze ostrzezenia zostaty tu Oszczednosé srodka pioracego, wody, energii i
zamieszczone ze wzgledow bezpieczenstwa i nalezy czasu

je uwaznie przeczytac.
i . i * Aby nie trwoni¢ zasobdéw, nalezy uzywac pralki
Ogolne zasady bezpieczenstwa zatadowanej do petna. Jedno zatadowane do

« Urzadzenie to zostato zaprojektowane wytacznie do petna pranie, zamiast dwéch zatadowanych do

uzytkowania w warunkach domowych. poiowy, pozwala na zaoszczedzenie az do 50%
* Pralki powinny uzywac wytgcznie osoby doroste i w energi.
sposdb zgodny z instrukcjami podanymi w niniejszej « Pranie wstepne konieczne jest tylko w przypadku
ksigzeczce. bielizny bardo brudnej. Unikanie prania wstepnego
- Nie dotyka¢ pralki, stojac przy niej boso lub majac pozwala na zaoszczedzenie $rodka piorgcego;
mokre lub wilgotne rece albo stopy. czasu, wody oraz od 5 do 15% energii.

» Nie wyjmowa¢ wtyczki z gniazdka, ciagnac za kabel,
lecz trzymajac za wtyczke.

* Nie dotyka¢ odprowadzanej wody, gdyz moze ona
osiggac¢ wysokie temperatury.

+ W Zadnym wypadku nie otwiera¢ okragtych
drzwiczek pralki na site: grozi to uszkodzeniem

+ Wywabiajgc plamy odplamiaczem i pozostawiajac
bielizne namoczong w wodzie przed praniem,
mozna zredukowaé temperature prania. Stosujac
program 60°C zamiast 90°C lub program 40°C
zamiast 60°C, mozna zaoszczedzi¢ az do 50%

: . ! S energii.

mechanizmu zabezpieczajgcego drzwiczki przed

przypadkowym otwarciem. + Doktadne dozowanie $Srodka piorgcego w
+ W razie wystapienia usterki nie nalezy w zadnym zaleznosci od twardo$ci wody, stopnia

wypadku prébowac¢ dostac sie do wewnetrznych zabrudzenia i ilosci bielizny pozwala unikna¢ jego

czesci pralki z zamiarem samodzielnego dokonania trwonienia i wychodzi na korzy$é $rodowisku:

naprawy. srodki piorgce, mimo ze ulegajg biodegradacji,
« Zawsze uwazac, aby dzieci nie zblizaty sie do zawsze zawierajg jednak sktadniki, ktore

pracujacej pralki. zaktécajg Srodowisko naturalne. Nalezy réwniez
 Jesli trzeba przenies¢ pralke w inne miejsce, nalezy unika¢, gdy jest to mozliwe, srodka

to robi¢ bardzo ostroznie, w dwie lub trzy osoby. zmiekczajgcego.

Nigdy nie przenosi¢ pralki samodzielnie, gdyz jest

ona bardzo ciezka. * Dokonujac prania péznym popotudniem i

. . . . wieczorem, az do wczesnych godzin rannych,
* Przed wlozeniem bielizny sprawdzi¢, czy beben jest T o . L
ust przyczynia sie do zmniejszenia obcigzenia
pusty- energetycznego elektrowni.
Utylizacja Opcja “Timer op6znienia” pomaga przy takim
zaprogramowaniu prania w czasie.
» Utylizacja opakowania: stosowa¢ sie do lokalnych

przepiséw, dzieki temu opakowanie bedzie mogto + Jesli bielizna ma by¢ wyszuszona w suszarce,
zosta¢ ponownie wykorzystane. nalezy wybra¢ wysokg szybkos¢ odwirowania.
» Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca Dobrze odwirowana z wody bielizna pozwala na
Zuzytych Elektrycznych i Elektronicznych zaoszczedzenie czasu i energii przy suszeniu.

Urzadzen zaktada zakaz pozbywania sie starych
urzadzeh domowego uzytku jako
nieposortowanych $mieci komunalnych. Zuzyte
urzadzenia muszg by¢é osobno zbierane i
sortowane w celu zoptymalizowania odzyskania
oraz ponownego przetworzenia pewnych
komponentow i materiatdw. Pozwala to ograniczy¢
zanieczyszczenie srodowiska i pozytywnie
wptywa na ludzkie zdrowie. Przekreslony symbol
»,K0sza” umieszczony na produkcie przypomina
klientowi o obowigzku specjalnego sortowania.
Konsumenci powinni kontaktowac¢ sie z wtadzami
lokalnymi lub sprzedawcg w celu uzyskania
informacji dotyczacych postepowania z ich
zuzytymi urzgdzeniami gospodarstwa domowego.
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Utrzymanie i konserwacja

Wylaczenie wody i pradu elektrycznego

« Zamkng¢ kurek doptywu wody po kazdym praniu.
Zmniejsza sie w ten sposéb zuzycie instalacji
hydraulicznej pralki oraz niebezpieczehstwo
przeciekow.

+ Wyja¢ wtyczke z kontaktu przed przystgpieniem
do czyszczenia pralki oraz czynnosci
konserwacyjnych.

Czyszczenie pralki

Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci pralki nalezy
my¢ wilgotng Sciereczkg zmoczong w wodzie z
mydiem. Nie stosowac rozpuszczalnikéw ani
ostrych i sciernych srodkéw czyszczacych.

Czyszczenie drzwiczek i bebna

* Nalezy zawsze pozostawia¢ uchylone drzwiczki
pralki, aby zapobiec tworzeniu sie przykrych
zapachow.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe
samooczyszczajacy, ktéra nie wymaga zabiegow
konserwacyjnych. Moze sie jednak zdarzy¢, ze mate
przedmioty (monety, guziki) wpadng do przedsionka
ochronnego pompy, znajdujgcego sie w jej dolnej
czesci.

! Upewnié sie, by cykl prania byt zakonczony i by
wtyczka byla wyjeta z gniazdka.

Aby odzyska¢ ewentualne przedmioty, ktére upadty
do wstepnej komory:

1. Odczepi¢ dolny
cokdt w przedniej
czesci pralki
pociggajac rekoma jej
boczne konce (patrz
rysunek);

2. odkreci¢
przykrywke, obracajgc
ja w kierunku
przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara
(zobacz rysunek): fakt,
ze wyptynie troche
wody, jest zjawiskiem
normalnym;

3. doktadnie wyczyscic
wnetrze;

4. ponownie przykrecic
przykrywke;

5. ponownie

przymocowac panel,
pamietajac o wsunieciu zaczepow w odpowiednie
otwory przed dopchnieciem go do urzadzenia.

Kontrola rury doprowadzania wody
Przynajmniej raz do roku nalezy skontrolowac rure
doprowadzania wody. Jesli widoczne sg na niej rysy
i pekniecia, nalezy ja wymienié: w trakcie prania
duze cisnienie moze bowiem spowodowac jej nagte
rozerwanie sie.

! Nigdy nie instalowaé rur uzywanych.

Jak czysci¢ szufladke srodkéw pioracych

Czyszczenie:
Wymyé¢. szufladke pod biezgca woda (Rys. 3),
pomagajac sobie starg szczoteczkg do zebdw i po
wyjeciu pary syfonkéw znajdujgcych sie w gornej
czesci przegrodek 1 i 2 (Rys. 4), sprawdzié, czy nie
sg one zatkane i wyptukac je.

Wymontowanie:

Lekko przycisng¢ duzy
przycisk w przedniej
czesci szufladki srodkow
pioracych i pociagna¢ ja
do gory (Rys.1, 2).

Ponowne zamontowanie:
Po wiozeniu pary syfon-
kéw, wstaw szufladke na
swoje miejsce, zaczepia
jac ja (Rys. 4, 2, 1).




Nieprawidiowosci w dziataniu g Hotpoint
| sposoby ich usuwania ARISTON

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego (patrz ,Serwis Techniczny’)
nalezy sprawdzié¢, czy problemu nie da sie fatwo rozwigzaé¢ przy pomocy ponizszego wykazu.

Nieprawidtowosci w dziataniu:

Pralka nie wiacza sie.

Cykl prania nie rozpoczyna sie.

Pralka nie pobiera wody (szybko
pulsuje kontrolka pierwszej fazy
prania).

Pralka caly czas pobiera i
odprowadza wode.

Pralka nie odprowadza wody i nie
odwirowuje prania.

Pralka mocno wibruje w fazie
wirowania.

Z pralki wycieka woda.

Kontrolka START/PAUZA
(pomaranczowa) oraz kontrolki
funkcji szybko pulsuja.

Tworzy sie zbyt duza ilos¢ piany.

Mozliwe przyczyny / Rozwigzania:

Wtyczka nie jest wiaczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, tak ze

nie ma styku.
W domu nastgpita przerwa w dostawie pradu.

Drzwiczki nie sg dobrze zamkniete.

Nie zostat wcisniety przycisk WELACZANIA/WYLACZANIA.
Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.

Kurek doptywu wody jest zamkniety.

Zostato nastawione opdznienie startu (patrz ,Personalizacja”).

Przewod doprowadzajgcy wode nie jest podigczony do kurka.
Przewdd jest zgiety.

Kurek doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastapita przerwa w dostawie wody.

Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA.

Przewdd odptywowy nie zostat zainstalowany na wysokosci miedzy 65 a
100 cm od podiogi (patrz ,Instalacja’).

Kohncdéwka przewodu odptywowego jest zanurzona w wodzie (patrz
sInstalacja”).

Otwor odptywowy w $cianie nie posiada odpowietrznika.

Jesli po sprawdzeniu tych mozliwosci problem nie zostanie rozwigzany,
nalezy zamkna¢ kurek doptywu wody, wytgczy¢ pralke i wezwac Serwis
Techniczny. Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach
budynku, moze wystapi¢ efekt syfonu, w wyniku ktoérego pralka caty czas
pobiera i odprowadza wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnosci
nalezy zakupi¢ specjalny zawor, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Program nie przewiduje odprowadzania wody: w przypadku niektorych
programéw nalezy uruchomic je recznie.

Wiaczona jest funkcja LtATWE PRASOWANIE: aby zakonczy¢ program,
nalezy nacisng¢ przycisk START/PAUZA (,Personalizacja’).

Przewdd odptywowy jest zgiety (patrz ,Instalacja”).

Instalacja odptywowa jest zatkana.

Podczas instalacji pralki beben nie zostat prawidtowo odblokowany (patrz

»Instalacja”).

Pralka nie jest wlasciwie wypoziomowana (patrz ,Instalacja”).

Pralka, zainstalowana pomiedzy meblami a sciang, ma za mato miejsca
(patrz ,Instalacja”).

Przewdd doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony (patrz ,Instalacja’).

Szufladka na srodki piorgce jest zatkana (w celu jej oczyszczenia patrz
LUtrzymanie i konserwacja”).
Przewod odptywowy nie jest dobrze zamocowany(patrz ,Instalacja’).

Whytaczy¢ maszyne i wyjac wtyczke z gniazdka, odczekac okoto 1

minuty, nastepnie wigczy¢ jg ponownie. Jesli problem nie ustepuje, nalezy

wezwac Serwis Techniczny.

Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na
opakowaniu musi by¢ umieszczony napis: ,do pralek”, ,do prania
recznego i w pralce” lub podobny).

Uzyto za duzo srodka piorgcego.
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Serwis Techniczny

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym:
» Sprawdzi¢, czy problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie (patrz ,Nieprawidtowos$ci w dziataniu i
sposoby ich usuwania”);
* Ponownie uruchomi¢ program i sprawdzi¢, czy problem nie zniknat;
» Jesli nie, zwroci¢ sie do autoryzowanego Serwisu Technicznego, dzwoniac pod numer podany w karcie
gwarancyjnej.

! Nigdy nie wzywaé nieautoryzowanych technikow.

Nalezy podaé¢:

* rodzaj nieprawidtowosci;

* model maszyny (Mod.);

* numer seryjny (S/N).

Informacje te znajdujg sie na przymocowanej z tytu pralki tabliczce znamionowe;j.
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PykoBoacTBO No
3 KcnnyaTa uM M CTUPANBHAA MALLUUHA

ConepxaHue

YcTtaHoBKa, 26-27

CIS PacnakoBka 1 HWBENMPOBKA
MoaknioYeHne K BOAONPOBOAY M 3NeKTpUYecTBy
Pycckun MepBbIA LMK CTUPKK

TexHu4eckue XapaKTepucTtukn

OnucaHue cTupanbHOW MaWUHbI U
nopsaka 3anycka nporpamMmmbl, 28-29
MaHenb ynpaBneHus

UHgukaTtopsbl

Kak oTKpbITb 1 3aKkpbiTb bapabaH

Mopsigok 3anycka nporpamMmmbl

Mporpammel, 30

Tabnuua nporpamm

NMepcoHanu3anpoBaHHbIe HacTpouku, 31
ARTXL 129 PerynupoBka Temneparypbl

Bbibop ckopocTn omxmma

[ononHuTtenbHble MYHKLNN

Morowme cpeactea u Tunbl 6enbs, 32
PacnpenenuTtenb MowLWmMx cpeacTs
OtbenuBaHve

MopgroToBka 6enbsa

N3pnenusa, Tpebylowme aennkaTHOM CTUPKK
Cuctema 6anaHcmpoBku 6enbs

NMpenocTopoXHOCTU U pekoMeHAaauuu, 33
O6wue TpeboBaHms k 6e3onacHoCTH

YTunusauymsa

OKOHOMMS 3HEpPrMM U oxpaHa OKpyxalllen cpeabl

TexHu4eckoe ob6cnyxuBaHue mn yxopn, 34
OTKntoYeHMe Boabl U anekTpuyecTBa

Yxo4 3a cTUpanbHOW MalLMHOW

X0 3a ABepLlelr MaluHbl U 6GapabaHoMm

Ynctka Hacoca

MpoBepka 3anMBHOrO LINaHra

Kak 4nmctntb pacnpegenutenb MOKWLWNX CPeacTs

NMonck HencnpaBHOCTEN U MEeTOAbI UX
ycTpaHeHus, 35

CepBucHoe obcnyxumBaHue, 36

H Hotpoint

ARISTON
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CIS

YcTaHOBKa

! CoxpaHuTe gaHHoe pykoBoacTeo. OHO OOMKHO BbiTh
B KOMMMEKTE CO CTUparnbHOW MallUHOW B cry4ae
npogaxw, nepefayn obopynoBaHus Unu npwu
nepeesne Ha HOBYO KBapTUPY, YTOObI HOBbIW
Bnageney obopyaoBaHMS MOr 03HAKOMUTLCS C
npaBunamMmu ero oyHKLUMOHUPOBAHUSA U 0BCNYXMBaHUS.

! BHMMmaTenbHO npounTainTe PyKOBOACTBO: B HEM
coaepxaTtca BaXHble CBedeHUs Mo YCTaHOBKE U
GesonacHoi akcnnyaTauumM cTupansHoO MallvHbI.

PacnakoBka un BblpaBHUBaHue

PacnakoBka

1. Pacnakynte

CTVparnbHy0 MaLlMHY.

2. YbeguTtechb, 4To

obopynoBaHue He 6bino

MoBpPEXOEHO BO BpeMS

TpaHcnopTupoBku. lNMpn

obHapyxeHu1 noepexae-

HUA — He NoaKn4YanTe

MaLUMHY — CBSXXUTECh C

NOCTaBLLWKOM

HemeaneHHo.

3. Yganute yeTbipe

TPaHCMOPTUPOBOYHbIX

BUHTA N pe3nHOBbIE

npobku ¢

npoknagkamu,
pacnosioXeHHble B 3aAHEN 4YacTu CTupasibHOM

MalluHbl (cMm. puc.).

4. 3akponTe OTBEPCTMSA NpunararoLmmMmcs
NNacTUKOBLIMK 3arnyLUKamMu.

5. CoxpaHsiiTe Bce getanu: oHn Bam noHagobaTcsa
npu nocnegyroLwen TpaHCNOPTUPOBKE CTUPASbHOWN
MaLLMHBbI.

60NTbl, pe3nHoBbIe Wanbbl 1 GonbLUy MeTannmM4ec-

Kyl MonepeyHyro nnaHky. 3akponte obpasoBaBLumecs

OTBEPCTMSA NIACTMACCOBLIMW 3arfyLUKamu.

! He paspeluaiiTe geTsam urpatb ¢ ynakoBOYHbIMU
mMaTepuanamu.
BbipaBHMBaHue
o 1. YcTaHoBUTE CTUpasnbHyto
MaLLVHY Ha POBHOM U
MPOYHOM MOny, Tak YToObI
OHa He Kacanacb CTeH,
mMebenn 1 Npo4nx
npegmeTos.

2. MNocne ycTtaHOBKM
MaLUMHbl Ha MeCcTo
oTperynupyiTe ee
YyCTONYUBOE MONOXEHMe
nyTemM BpalleHUs NepeaHux Hoxek (cm. puc.). Ans
3TOro cHadana ocnabbTe KOHTpraviky, nocne 3aBsep-
LIEeHUs PerynumpoBKnN KOHTprawky 3aTtaHute. [locne
YCTaHOBKM MalUWHbI Ha MECTO NPOBepLTE MO YPOBHIO

rOPM30OHTANbHOCTb BEPXHEN KPbILWKM Kopryca,
OTKINOHEHME TOPU30OHTaNM JOIMKHO ObITh He Bonee 2°.
MpaBunbHoe BbipaBHUBaHWE 06OpyAOBaHUS NOMOXET
nsbexatb LWyma, BUOpaLMiA 1 CMELLEHWA BO BPeEMS
paboTbl MalLMWHbI.

Ecnu ctupanbHas maluvMHa CTOUT Ha Mony, NOKPbITOM
KoBpoM, ybeauTtech, YTO ee OCHOBaHWE BO3BbLILIAET-
cs Hag KoBpOM. B npoTMBHOM cny4yae BeHTURSLUS
OypeT 3aTpygHeHa WM BOBCE HEBO3MOXHA.

YcTtaHOBKa MalUMHbI HA MECTO U NepeMeLLeHne

Bawa ctupanbHas
MaLLMHa MOXeT ObITb
OcHalleHa cneumanbHbl-
MK ybGuparowmmmucs Ko-
necamu ans obneryeHus
ee nepemeLleHuns.
YUTo6bl onycTuTh Koneca
1 nepenBuHyTbL 06opy-
JoBaHue, NpocTo NnoTs-
HUTE 3a pblvar,
150° pacnonoXeHHbI cresa

nof OCHOBaHMEM Mallu-

Hbl. Mocne ycTaHoBKM
obopynoBaHusa B TpebyemMoe NonoXeHne BepHUTe
pblyar B MCXOOHOE Moro.

MogknioyeHne K BOAONPOBOAHOUN U

3NEeKTPNYECKOMN ceTn

MopacoeAnHeHWe 3anNMBHOIO LUNAHTa
1. BcraebTe npoknagky A B
KOHeL| 3arMBHOrO LUNaHra
W HaBepHUTE ero Ha
BbIBOJ, BOAOMNpoBOAa
XOMOoAHOM Bofbl € pe3bbo-

= A BbIM OTBEpCTVEM 3/4
LWL atoima (cm. puc.).
M Mepen noacoeamHeHeM

OTKPOWTE BOAOMNPOBOAHLIN
KpaH 1 ganTe cTeub
rpa3Hon Boae.

2. NMoacoegnHuTe 3anue-
HOW LUSaHr K cTUparnbHON
MalUnHe, HAaBUHTUB ero
Ha BOAOMNPUEMHMUK,
pacnonoXeHHbIN B
3aHen BepxHen 4actu
cnpaBa (cm. puc.).
3.Yb6eauTtechb, YTO WNaHr
He nepekpyyeH n He
nepexar.

[dasneHue Boabl 4OMKHO ObiTb B npegenax 3Haye-
HWIA, yKasaHHbIX B Tabnuue TexHu4ecknx xapaktepu-
CcTuK (cm. c. 3).

Ecnn gnuHa BOOONpPOBOAHOrO LWMaHra OKaxeTtcs
HegocTaTo4yHOW, ob6paTuTecb B ABTOPU3OBAHHbIV
CepBUCHbIN LEHTP.
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MoacoeanHeHWe CAMBHOrO LUNaHra
[MoBecbTe 3arHyTbIN KOHeL,
CNMBHOTO LUNaHra Ha Kpaw
é_ paKOBWHbI, BaHHbI, UNu
nomecTuTe B
crneumanbHbIN BbIBOS,
KaHanusauuu. LLnaHr He
[ormkeH nepernéarbcs.
BepxHsia Touka cnnBHOro
LunaHra gorkHa Haxo-
E OnTbcs Ha BblicoTe 65-100
________ cm ot nona. Pacnonoxe-
HWe CNUBHOrO LWaHra
OOorkHO obecneymBaTb
paspbIB CTPYyM Npu cnvee
(KoHeL wnaHra He
OOKeH ObiTb OnyLLeH B
BOAY).
B cnyvae kpenneHus Ha
Kpan BaHHOW UNn pakoBU-
Hbl, LUNA@HT BellaeTcs ¢
NMOMOLLIbIO HanpaBnsoLein
(BXOANUT B KOMNMEKT
nocTaBKu), KoTopas
KpenuTcs K KpaHy (puc.).

! He pekomeHayeTca npuMeHeHne yanuHutenen ons
CIIMBHOrO LWfaHra, npy Heob6xoANMOoCTM JoMNyCcKaeTcs
ero HapaluvBaHue LWNaHroMm Takoro xe guameTpa u
aonuHon He 6onee 150 cm.

MoacoeauHeHue K aNeKTpoceTn
BHumaHne! O6opynoBaHue 06s3aTenbHO AOMKHO ObITbh
3asemMneHo!

1. MawwmHa nogkno4aeTca K aNeKTpMyYeckon cetu npm no-
MOLLM ABYXTMOSKOCHON PO3ETKM C 3a3eMINSAOLLMM KOHTaKTOM
(po3eTka He nocTaBnAeTCcHa ¢ MalnHon). dasHbIN NPOBOS,
OO0IkeH BbITb NOAKMI0YEH Yepes aBToMaT 3aLLuTbl CeTu, pac-
CUYUTaHHbIV HA MakCMMarbHbIN TOK (TOK cpabaTtbiBaHMA) 16
A, n umetownn Bpemsi cpabaTbiBaHus He 6onee 0,1 c.

2. Mpwn Hannymm B6GMM3N OT Npegrnonaraemoro Mecra ycra-
HOBKM MalUWHbl PO3ETKM C 3a3eMMSALWMM KOHTAKTOM,
nMetoLLelrt TPEXMPOBOAHYO NOABOAKY kabens ¢ MeaHbIMU
Xunamu cedeHmem He meHee 1,5 KB. MM (MnK antOMyHKe-
BbIMW XXUnamu cevyeHvem He MeHee 2,5 kB. MM), JopaboTka
aneKTpoceTn He Npom3BoauTcs. MNMpun OTCYTCTBUN yKa3aHHOM
pO3eTKN 1 MPOBOAKM CrieyeT NPOBECTU X MOHTaX.

3. MNpoknaaka 3asemMneHns oTAeNbHbIM NPOBOAOM He
JonyckaeTcs.

4. Ina fopaboTkn aNeKTpU4ecKon CeTn pekomeHayeTcs
npumMeHATb nposog Tuna MNIMB 3x1,5 380 FOCT 6223-79.
[onyckaeTcs NpMMeHeHNe apyrnx Mmapok kabens, obecne-
YMBAIOLLMX NOXapOo- 1 3nekTpobe3onacHOCTb Npu aKcnnya-
TauMmn MaLUVHBbl.

lNeped sxknoyeHUem mawuHbl 8 cems yb6edumecs, 4mo:

® po3eTka v NPOBOAKa COOTBETCTBYHOT TPEOOBaHMAM, U3F10-
)X€HHbIM B JaHHOM pasferne UHCTPYKUUK;

©® HanpshKeHWe 1 YacToTa ToKa CETU COOTBETCTBYIOT AaHHbIM
MaLLWHbI;

® po3eTka U BUIKa OOHOro TUNa;

® po3eTka 3a3eMiieHa B COOTBETCTBUM C HOpMamMmu 6e30-
NacHOCTW, ONUCaHHLIMU B JaHHOM pa3gene MHCTPYKLMM
(monyckaeTcst opraHu3aums 3asemreHust paboumm Hy-
nem, Npv yCrnoBuu, YTo 3alUTHasA NIMHUS HE UMEET pas-
pbiBa M NOAKIMOYEHa HanpsiMyto B 00BOA Kakux-nmbo
nNpnbopoB (Hanpumep, dNeKTPUYECKOro CHeTHUKa).
Ecnu Bunka He noaxoauT K pO3eTKe, ee crefyeT 3aMeHUTb
Ha HOBY!0, COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKE, U 3aMEHUTb NUTa-
Iowmin kabenb. 3aMeHa kabens JosmkHa NPOM3BOAUTLCS
TONbKO KBANUMLUMpOBaHHbIM NePCOoHaNoM.

3anpeLyaeTcs NCnonb3oBaHNe NepPeXoaHNKOB, ABOWHBIX U
bonee po3eTok U yanuHuTenen (OHM co3aalT OnacHOCTb
BO3ropaHus). Ecnv Bel cuntaeTe ux ncnonb3oBaHue Heob-
XOAMMBIM, NPYMEHSINTE OOUH € AUHCTBEHHbIN YANUHUTENb,
yOoOBneTBopsAoLWmMA TpeboBaHam 6e30NacHOCTH.

ObopydosaHue, NOOKIOYEHHOE C HapyweHuem mpeboesa-
Hul 6e3onacHocmu 6bimosbix npubopos 6onbwol
MOWHOCMU, U3/10XKEHHbIX 8 0aHHOU UHCMPYKUUU, S6e/1sem-
Cs1 MomeHyuarsnbHO OMacHbIM.

lMpoussodumens He Hecem omgemcmeeHHoCcmU 3a yuepb
300posbi0 U cobcmeeHHOcmu, ecsiu OH 8bi38aH
HecobnodeHueM yKka3aHHbIX HOPM yCmMaHOBKU.

MepBbIN LUK CTUPKKU

Mo 3aBepLUeHnn yCTaHOBKU, Nepe HaYvarioM aKkcnnyataunm
Heobxoanmo npon3eBecTu oAunH LUK CTUPKK CO
CThpanbHbIM NOPOLUKOM, HO 0e3 6enbs, no nporpamme 2.

TexHnyeckue xapakrepucTuku

Mogenb ARTXL 129
umpuHa 40 cm
Pasmepbl BbicoTa 85 cMm
rny6uHa 60 cm
3arpyska 1-6«kr
Snextpudeckme CMOTPUTE MaCMOPTHYIO Tabnnyky ¢
TEXHUHECKVMM XapakTepUCTMKaMM Ha
napameTpbl
MaumHe
max gaenexvie 1 Mna (10 6ap)
I::A:;Be:u::acme min paenexve 0,05 Mna (0,5 6ap)
P P 06bem GapabaHa 42 n
CkopocCTb OTXXMMa no 1200 06/MuH
KoHTposnbHblie
nporpaMmmbl nporpavma 7; Temneparypa 60°C;

cornacHo HopMaTuBy  Npu 3arpyske Ao 6 kr.

EN 60456
MauwHa COOTBETCTBYET CliefyioLyiM
[JvpektnBam EBponenckoro
OKOHOMMYECKOro CoobLLECTBA:
- 89/336 /EEC ot 03.05.89 (anekrpo-
MarHUTHOM COBMECTUMOCTU) 1
nocneaytouye moamdrkaumm

ﬁ -2002/96/CE

— - 2006/95/CE (H13KOro HanpsiXeHus)
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OnucaHue cTpanbHON MaLlUHbI U
nopsaka 3anycka nporpamMmmbil

NMaHenb ynpaBneHus

KHonka

BKN/BbIKN

Perynstop

TEMIMEPATYPbI

NuaukaTtopsl BBIMONMIHEHUA ®A3
LMWKNA/3ANMYCKA C 3AOEPXXKOU

CkopocTtu

Nuaukatop BIIOKUPOBKU
OTXKUMA JIOKA

T

\

T

T O T

O DDDE\}DE/}DE] (g

1

\ / l

PykosiTka BbIGOpPa

NMPOrPAMMA

KHonku ¢ nHOAnKatTopamu

\ / KHonka ¢
MHOMKATOPOM
MNYCK/MAY3A

AONONHUTENIbHbIX

dYHKUUN

Knonka BKII/BbIKJ1: crnyxut gnga BknoyeHnsa u
BbIKIFOYEHUS CTUPanNbHOW MalUUHbI.

Pykostka Beibopa MPOMPAMMA: cnyxvuTt ons
BbiGopa nporpamm. B npouecce BbINOMHeHWs
nporpaMmbl pyKosiTka He BpallaeTcs.

KHonku ¢ nHankatopamm AONOMHUTENbHbIX
®YHKUMUNA: cnyxaTt ans sBblbopa nmerowmxcs
[ONONHUTENbHbIX PYHKUMI. MHaukaTop,
COOTBETCTBYHOLUNA BbIOPAHHON PYHKLMK, OCTaHEeTCs
BKIMIOYEHHbIM.

Ckopoctn OTXKUMA: cnyxut anst Beidopa ckopocTu
OTXMMa WNW Ans ero NUCKMYeHUs
(em «llepcoHanu3uposaHHble HacmpouUuKuy).

Perynatop TEMIMNEPATYPbI: cnyxut ans HacTponku
Temnepatypbl UNu ANs CTUPKU B XONOAHOW BOAe
(cm. «llepcoHanu3uposaHHble HacmpouUKu»).

vHaukaTtopbl BbIMONMTHEHNA ®A3 LIMKIA/
3AMNYCKA C 3AOEPXKOMN: nokasbiBatoT
nocnegoBaTenbHOCTb BbINOMHEHWEM NPOrpamMmmebl
CTUPKKN. BKNIOYEHHbI nHOMKaTOp COOTBETCTBYET
Tekywien dase.Ecnum Gbina BknNodeHa pyHKUUA
“Tanmep OoTCpoYKKU”, MHOUKaTOPLI ByayT NokasbiBaTb
BpeMs, ocTawleeca 4O 3anycka nporpammbl (Cm.
cmpaHuyy cboky).

Mupgnukatop BJIOKUPOBKWU NIOKA: nokasbiBaer,
MOXHO NN OTKPbITb JKOK (CM. cmpaHuyy cbokKy).

KHonka ¢ nHgukatopom MYCK/MAY3A: cnyxut ons
3anycka unu gnsg BpeMeHHOro npepbiBaHUs
nporpaMmeil.

MPUMEYAHMUE: ona BpeMeHHOro npepbiBaHns
TEKyLLero Uukna CTUPKN HaXXMUTE 3TY KHOTMKY.
CoOTBETCTBYOLWNIA MHONKATOP 3amuraeT
OpaHXeBbIMLUBETOM, @ MHAMKATOP TekyLlen dasbl

cTupku Byaet ropeTb, He murasi. Ecnu nHgukatop
BJTOKMPOBKWM JTFOKA =0 norac, MOXHO OTKPbITb FIHOK.
[ns B0O30OHOBNEHNS LMKNa CTUPKU C MOMEHTA, Koraa
OH 6bIn NpepBaH, BHOBb Haxmute MMYCK/TTAY3A.

MuaukaTtopbl

MH,EI,I/IKaTOpr COOO6LLaT NOb30BaTEN0 BaXHble
cBefeHus. 3HayeHne WHOWUKaTOPOB:

Tanmep OTCpPOUKM

Ecnun 6bina BkntoveHa yHKums “Tarimep oTCpoykin”
(cm. «lNepcoHanusuposaHHbie HacmpouUKuy), nocrne
3anycka nporpammbl Ha4HET MUraTb UHAMKATOP,
COOTBETCTBYIOLUMIA 33JaHHOMY BpPEMEHMW 3a0epXKKU:

3h

Vi T eh
@ o9h
7 12h

Mo Mepe oTcyeTa BpeMeHU 6yp,eT NoKa3blBaTbCA
ocTarwLjeecqa BpemMda sMecte C MUraHmem
COOTBETCTBYOLLEro nHanKartopa.

3h

By T eh
@ h
7 | 12k

Mo npowecTsnn 3agaHHOIo BpeMeHn 3aepXXKn MUratoLLIn
MHOUKATOP MOracHeT, U 3anyCtuTCcA 3agaHHaA nporpamMmma.

UHaukaTopbl Tekywen dasbl LuMKna:

Mocne BbIOOpa 1 3anycka UuKna CTUPKN MHOUKATOpPbI
OyayT 3aropaTtbCs OAWH 3a ApYrMM, nokasbiBast
nocreaoBaTenbHOCTb BbIMNONHEHMS! NMPOrpaMMbl;

28



B Hotpoint
ARISTON

Ctupka
Monockaxue A
Omxum @
Cnus o7
KoHel, umkna END

KHonku pononHutTenbHbIA (PyHKLUN U
COOTBETCTBYIOLUNE MHAUKATOPDI

Mpu BbIGOPE OYHKLIMM 3aropaeTcsi COOTBETCTBYHOLLASA KHOMKA.

Ecnn BbiGpaHHasn dyHKLUMA SBMSETCS HECOBMECTMMOW C
3aQ@aHHOM MPOrpaMmoi, COOTBETCTBYHOLLIMIA MHAMKaTOp OyaeT
MuraTb, U Takast oyHKUMS He ByaeT BKnoYeHa.

Ecnn 6ygeT BbibpaHa dhyHKLWS, HECOBMECTMMAs C OPYron,
paHee BbIGpaHHON PyHKUMEN, OCTAHETCS BKITHOYEHHOW TOMNLKO
nocregHsas BblOpaHHas dyHKLMS.

=O WHaukaTop 6NMOKUMPOBKKU NioKa:

BKrHOYEHHBIN MHOMKATOP 03HAYaET, YTO MK 3abIOKMPOBaH BO
n3bexaHue ero Cry4anHoro oTkpbIBaHUs. Bo nsbexaHuve ero
NOBPEXAEHWST HEODXOOAUMO [OKAATLCS, KOda MHAMKaTop
MoracHeT, NepeL, TeM Kak OTKPbITb koK (OBbIYHO MHAMKATOP
racHeT Yepe3 3 MUHYTbI MOCIE OKOHYaHMWS CTUPKW).
MPUMEYAHWME: ecnu BkntoveHa cyHkuma “Tarimep
OTCPOYKM”, MIOK OTKPbITb HeMnb3s. [ins atoro Heo6xoamMmo
NepeKmnioynTb MaLUMHY B PEXMM nay3bl Npy MNOMOLLU
kHonku MYCK/TTAY3A.

! BuicTpoe mMuranue nHaukatopa MYCK/MAY3A
(opaHxeBbli1) O4HOBPEMEHHO C UHAMKATOPOM (YHKLMIA
03HayaeT HeucnpaBHOCTb (cM. «HeucripasHocmu u
MemoOdbl UX YCMPaHeHUs1»).

Kak oTKpbITb U 3aKpbITb 6apabaH

A) OTKPbIBAHUE (puc. 1).
MogHVMUTE BHELLHIOK KPbILIKY W NOMHOCTLIO ee
OTKponuTe.

B) OTtkpbiBaHue 6apabaHa (Soft opening — NMnaBHoe
OTKpbIBaHue):
HaxmMunTe KHOMKY, NoKa3aHHY Ha puc. 2, Kpblllka
6apabaHa nnaBHO OTKpoeTcs.

C) 3ArPY3KA CTUPAJIbHOMN MALLUUHBbI (puc. 3).

D) 3AKPbIBAHUE (puc. 4).

- 3aKpounTe NosnHocTbo GapabaH, onyckasi cHavana
nepeaHIo ABepLy, a 3aTeM 3a4HHoH;

- 3aTeM yO0CTOBEPLTECH, YTO KPHOKN nepeaHen
ABepLbl TOYHO BOLUMM B NpeAHa3Ha4YeHHble MecTa Ha
3agHen aBepLe;

- Mocrne Toro, Kak KproKK 3aLLerikHyNIMCb, HaxxmnTe obe

OBepLbl cnerka BHU3, 4Tobbl y6eanTbCa OHM 3aKpbIThl

NIOTHO;

- N, HAKOHeL,, 3aKPONTE BHELLHIOK KPbILLIKY.

Mopsiaok 3anycka nporpammbl

1. BknounTe cTvpanbHyto MalluvHy, Haxas kHonky BKJ/
BbIKI1. Bce nHankaTopbl 3aropsATcs Ha HECKOSbKO
CEeKyH[l, 3aTeM MoracHyT, OCTaHEeTCs MUraTb MHOMKaTop
MYCK/NAY3A.

2. 3arpy3uTte Genbe, 3aKponTe ABEPLbl U KPbILLKY.
3. 3apgante pykosaTkon NMPOIMPAMMA Hy>xHyt0
nporpammy.

4. 3apavite Temnepartypy CTUPKU (CM.
«[llepcoHanusuposaHHbie HacmpouKu»).

5. 3apanTe ckopocTb OTXMMa (CM.
«[llepcoHanusuposaHHbie HacmpouKu»).

6. lNomecTtuTte motowme cpeacTsa u Aobasku (Cm.
«CmuparbHble sewecmsa u muribi 6erbsi»).

7. BKroumnTe HyXKHble OOMOMHUTENbHBbIE (YHKLN.

8. 3anyctute nporpammy npu nomoLy kHorku MYCKITTAY3A,
COOTBETCTBYHOLLMIA MHOVKATOP 3aroputcsl 3eMeHbIM LIBETOM.
[ns oTMeHbl 3a0aHHOrO LivKNa nepexrnoumMTe MallvHy B
pexum naysbl npy nomoLy kHorkn MYCKITAY3A n BbiGepute
HOBbIV LIMKI.

9. Mo 3aBepLUEHNM NPOrpaMMbl 3aropuTCst MHAUKaTOP
END. UHgukatop BITOKMPOBKW JTKOKA noracHer,
MoKa3sbIBasi, YTO TEMEPb MOXHO OTKPbITb MNOK. BbiHBETE
6enbe 1 OCTaBUTb FHOK NOMYOTKPbITLIM ANS CYLLKM
OapabaHa.

BblkntounTe cTvpanbHyto MalmHy, Haxae KHonky BKI1/
BbIKI.
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[Mporpammbl

Tabnuua nporpamm

3
S Makc | Makc. CvpansHsie cpeacTea Makc. |Mpogon-
g OnucaHue nporpamMmmbl TeMmrn. | CKOpOCTb 3arpyska | XuTTb
g (°C) | (06./Mmun.)| OTen- | Crupka| Ononacku- (kr) uukna
c nearenb Baresnb

CneuuanbHbie NporpamMmbl
7 |UMKJ1 AHTUBAKTEPUS: cunbHo3sarpsisHeHHoe Gesioe Genbe. 90° 1200 o [} [} 6 165
7 ;WIKH AHTUBAKTEPMS (1): cunbHO3arpsiaHeHHoe 6enoe 1 NpoyYHoe LBETHOE 60° 1200 _ ° ° 6 141
esbe.
8 |HOYHOM LIMKN: cnabosarpsisHeHHOe JeUKaTHOe LBETHOe Benbe. 40° 800 - [} ° 4 288
9 |AETCKOE BEJIbE: cunbHO3arps3HeHHoe AenvkatHoe usetHoe Gesbe. 40° 800 - [ ] [ ] 2 116

10| PYBALLKU 40° 600 - [ ] [ ] 2 69
11 | WEJIK/3AHABECKMW: 1519 M3aenuvin 3 Lwesnka, BUCKO3bl U HKHEro 6enbs. 30° 0 - [ ] [ ] 1 55
12 |LLEPCTb: ons wepcTu, kawemupa v T.4. 40° 600 - [} ° 1 55

EXxeaHeBHble NporpamMmmbl
1 |MPEABAPUTEJTbHAS + XJIOMOK 90°: o4eHb CuiibHO 3arpaaHeHHoe Genoe Genbe. 90° 1200 - [ ] [ ] 6 164
2 | XJIONOK: cunbHo3arpsaHeHHoe 6enoe 1 NPoYHoe LBeTHoe Genbe. 60° 1200 (] [ [ 6 138
2 | XJI0MOK (2): cunbHO3arpasHeHHoe 6en1oe 1 aennkatHoe UBeTHoe Oenbe. 40° 1200 (] [} [} 6 123
3 | XJIOMOK (3): cunbHo3arpssHeHHoe 6Genoe v UBETHOe AenuvkatHoe Genbe. 40° 1200 [ ] ® ® 6 89
4 |CUHTETUKA: cunbHO3aarpsisHeHHoe 6enbe NpoyHoe uBeTHoe Genbe. 60° 800 - [ ] [ ] 2,5 85
4 |CUHTETUKA: cnabosarps3HeHHOe NpoYHOe LBETHOe Genbe. 40° 800 - [} [} 25 73
MUKC 30': 0519 GbICTPOro OCBEXEHUSA MaJIOrpsi3HOro 6enba (He ons wepctu, R
5 wenka u U3nenmsa py4yHon CTUPKK). 30 800 } ® ® s 30
MUKC 15": ons GbICTPOro OCBEXEHWs MaIOrpsi3HOro 6enbst (He oS WwepcTtn,
6 A bor P (He an uep 30° | 800 - . ° 15 15
enka nu u3penms pydHol CTUpKu).
JAononHutenbHble NPOrpamMmbl

By | Monockanue - 1200 L] - L] 6 36
©) |OmKuMm - 1200 - - - 6 16
Q JenvkaTtHbIn 0TXKUM - 800 - - - 2,5 12

7 |Cnus - 0 - - - 6 2

lNpueedeHHble 8 mabnuye 3Ha4yeHUs1 A8MAMCS MPUMEPHbIMU.

[nA BceX UHCTUTYTOB TECTUPOBaHUA:

1) Mporpammbl ynpaBneHus B cooTBeTcTBUM ¢ [upektuBon EN 60456: 3apaite nporpammy 7 ¢ Temnepatypowu 60°C.
2) inuHHas nporpamMma ans x/6 6enbA: 3aganTe nporpammy 2 ¢ Temneparypoin 40°C.

3) KopoTkas nporpamma ans x/6 6enbs: 3agante nporpammy 3 c Temneparypoi 40°C.

CneuunanbHble nporpaMmbi

LMK AHTUBAKTEPUSA (nporpamma 7). [e3nHdeumpytoLlas nporpamma ¢ BbICOKOM TEeMMNepaTypou, NpeaycMaTpmBaroLLas
ncnonb3oBaHne oTbenuaaTens npyn temnepatype Boiwe 60°C. [na otbenvBaHus 3anente otdbenuearternb, MoKLLEE
cpencTso u AobaBku B COOTBETCTBYHOLLME AYelikn (cMm naparpad  «Pacripedeniumeris MOOUUX Cpedcmsy).

HOYHOW LIUKI (nporpamma 8). 310 6eCLlyMHbIN LMK, KOTOPbIN MOXHO BKITOUUTL HOYbIO, 3KOHOMS! 3MEKTPO3HEPTUIO.
[aHHasa nporpamma pacymTaHa Ha CTUPKY CUHTETUYeCKnX 1 X/6 BeLen. Mo 3aBepLueHnn uukia MaLlnHa
OCTaHaBrnMBaeTcs ¢ Bogow B 6apabaHe; ang crnvea n oTxknma Haxxkmute kHonky MYCK/TAY3A, B npoTuBHOM criyvae no
npoLuecTsun 8 YacoB MaLLMHa aBTOMaTU4ECKN Mpou3BeaeT CrUB BOObl 1 OTKUM.

OETCKOE BEJIbE (nporpamma 9). lNporpamma yaansieT TMnndHble 3arpsisHeHnst 4ETCKOM OAeXabl, rapaHTMpys yaaneHme
MOIOLLIEro cpeacTBa 13 TKaHW BO U3bexxaHne anneprum 4yBCTBUTENBHOWM AETCKON KOXW. [JaHHbIN LMK pacymTaH Ha
CoKpaLLleHve KonmyecTBa baktepuin bnarogaps MCnonb3oBaHWIo 6onbLuero o6bema Boabl U ONTUMU3NPYS BO3AeNCTBYE
crneymanbHbIX 4e3VHULMPYOLWLMX 406aBOK CTapuIibHOMO BeLLecTBa.

MUKC 30" (nporpamma 5) npegHasHaveHa st ObICTpon CTUPKM criabo3arpsisHeHHOro 6enbs Lk gnmrtces Bcero 30 MUHYT,
YTO NO3BOSIIET COKOHOMUTbL BPEMS M 3MIEKTPO3Hepruto. o aton nporpamme (5, 30°C) MoXHO cTupaTb BMecTe 6enbe 13
pa3HbIX TKaHEeN (3a UCKIMoYEeHMEM LLIEPCTU U LLenKa) C MakCManbHOW 3arpy3kom 3 Kr.

MUKC 15’ (nporpamma 6) npegHasHavyeHa st ObICTPon CTUPKM criabo3arpsi3HEHHOTo 6enbs LK 4nmMTcs Bcero 15 MUHyYT,
YTO NO3BOSIIET COKOHOMUTbL BPEMS M 3MEKTPO3HEpPruto. o aTon nporpamme (6, 30°C) MOXHO cTupaTb BMecTe 6enbe 13
pa3sHbIX TKaHEN (3a UCKIMoYEHMEM LLIEPCTU U LLefKa) C MakcMarnbHoW 3arpy3komn 1,5 kr.
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[MepcoHanunanpoBaHHbIE H Hotpoint
HaCTPOUKMU ARISTON

PerynnpoBka temnepartypbl

HacTpoiika Temnepatypbl CTUpPKM Npoun3BoguTcs npu nomowm perynatopa TEMIMEPATYPbI (cm. Tabniuyy npozpamm).
3HayeHne TemnepaTypbl MOXET OblTb YMEHbLUEHO BMOTb 4O CTUPKU B XonoaHow Boge (%).

MalumHa aBToMaTMyecku He JonyckaeT Bblbop TeMnepaTyphbl, NPEBbILLAIOWNIAS MaKCUMarnbHoOe 3HayeHue,
npeaycMOTPEHHOE AN KaXA0oW npopammbl.

Bbi60op ckopocTu omkuma
Bbibop ckopocTn omxkuMma BbIGpaHHOW NporpamMMbl NMPOU3BOAUTCA NpY NMOMOLLUM perynatopa ckopoctn OTXKAM.
[nsa pasHbIx NporpamMm npegycmMaTpuBaeTcsl pasHasi MakcMmarbHasi CKOPOCTb OTXUMA:

Mporpammebl MakcumanbHasi CKOpPOCTb OTXKMMa
Xronok 1200 060pOTOB B MUHYTY
CuHTETUYECKME TKaHU 800 06opoTOB B MMHYTY

LepcTb 600 06OpOTOB B MUHYTY

ek 6e3 omxmma

CKOpOCTb OTXKMMa MOXET ObITb YMEHBLUEHA, WUIU XKE OTXKMM MOXET OblTb COBCEM WUCKITHOYEH, MOBEPHYB PETYNSTOP B
nonoxeHve .

MalumHa aBTOMaTUYeckn He [OMyckaeT BbIGOP CKOPOCTW OTKUMA, MPEBbILIAILLMIA MaKCUManbHY0 CKOPOCTb,
MPeayCMOTPEHHYHO ANS K&KAOW NpopamMbl.

JononHutenbHble PyHKUUMN

PasnunyHble yHKUMN CTUPKX MaLLMHbI NO3BONAT AOCTUYb XEMNaeMOon YMCTOThI M GenM3Hbl Ballero 6enbs.
Mopsaok Beibopa doyHKUMIA:

1. HXMUTE KHOMKY HY>XHOW BaM (DyHKLK;

2. BKIIOYEHWE COOTBETCTBYHIOLLENO MHAMKATOPA O3HAYaeT, YTo (DyHKLUSI BKIHOYEHA.

MpumevaHue: YacToe MuraHue MHAUKaTOpa 03HAYaeT, YTo AaHHas (PYHKUMS He MOXET ObiTb BbibpaHa Ans 3agaHHoN
nporpamMmei.

%
¢} Cynepctupka
O6ecneunBaeT onNTUMaribHy0 CTUPKY Bnarogaps 1crnonb3oBaHuio 6onbluero o6bema BoAbl B Havyane Lmkna 1 6onbluei
MPOJOIMKNTENLHOCT LIMKMA.

! 3ta pyHKUMA HecoBMecTMMA ¢ nporpammamu 5, 6, 7, 11, 12, iy, ©, O, 7.

-7 OononHutenbHoe MonockaHue
Mpu BbIOOPE 3TOM PYHKLMU NOBbILLAETCS 3P(PEKTUBHOCTL OMOMackMBaHus, obecneynBasi MakCMManbHoOe yaaneHue
MOIOLLIEro BelecTBa. Ata hyHKUMSA 0COOEHHO yaobHa Ans NI0AEN C KOXKEN, YyBCTBUTENBHOM K CTMParbHbIM BELLECTBAM.

! 3ta dyHKUMA HecoBMeCTUMa ¢ nporpaMmamiu 5, 6, ©, O, 7.

A- TNerkasa rnaxka

Mpwy BbIGOpE 3TON PYHKUMN LIMKMAbI CTUPKM N OTXMMA N3MEHSAITCA TakuMm obpasom, 4Tobbl COKpaTUTb CKNagku Ha
Genbe. o 3aBeplieHUN UMKNa MallMHa NpPovM3BOaUT MeAneHHoe BpaleHue 6apabaHa.

Mpwn BbIGOPE nNporpammel 4, 8, 11 mawwnHa 3aBepliaeT umkn 6e3 cnuea Boabl, U MiHaukaTop cdyHkuumn JIETKAA
MAXKA n nngmkatop MYCK/TTAY3A muratot (opaHxeBbiM LBETOM), MHAMKaTOP a3kl “lNonockaHme” roput, He
murasi. [ina cnvea BoAbl U BbIrpy3kn 6enbs Heobxoammo HaxaTtb kHonky MYCK/TIAY3A wnu kHonky JIETKAA
MTAXKA.

! 3t1a pyHKUMA HecoBMecTMMA ¢ nporpammamu 5, 6, 7, 8, 9, 12, ©, O, 7.

@ Tanmep OTCPOUKU

3agepxvBaeT 3anyck uukna BnnoTtb 4o 12 yacos.

HaxmuTe KHOMKY HECKONbKO pa3 BMSOTb A0 BKIMOYMEHWUSI MHAMKATOPA, COOTBETCTBYIOLLErO HY)KHOMY 3HAYEHUIO 3a0EPXKKU.
Mpy NATOM HaXKaTUM KHOMKM (PYHKLMST OTKITIOHaeTCs.

MPUMEYAHWME: Mocne Haxatna kHonku MMYCK/TTAY3A, MOXHO M3MEHUTb 3HA4YeHWe 3agepXXKU TOMbKO B CTOPOHY
YMEHbLUEHMSI.

! 3r1a byHKUMA coBMecTMMA ¢ MoBoI NPOrpaMmoit.
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MorLwume cpencrtea u

TUNbI 0enbsa

Pacnpegenutenb morowmx cpeacTs

XopoLuii pesynsraT CTUPKW 3aBUCUT Takke OT NpaBurb-
HOM [O3MPOBKN MOIOLLLETO CPeACcTBa: ero UsbbIToK He
rapaHTMpyeT Goree agheKTUBHYIO CTUPKY, HAaNPOTMB
MOXeT NPUBECTU K 0BpasoBaHWIo HaNeToB BHYTPU
MalLMHbl 1 3arpsi3HEHMIO OKpyXXatoLLen cpeapl.

BblgBuHbTE pacnpenenu-
Telnb U 3anoJIHUTE ero
oTaeneHna Mowwnm
cpeacTtBoM U cMAr4ynTe-
nem:

OTtpeneHue 1: mololwee cpeAcTBO Ans npepBa-
pUTenbHOW CTUPKK (MOPOLLOK)

fivenka 2: CTupanbHoe BeLLeCTBO
(nopoloK unu XUAKOCTb)

XKupgkoe cTupanbHoe BelecTBO criedyeT nomelatb
HenocpeacTBeHHO B 6apabaH B cneunanbHOM
Kpyrmom njiacTMacCoBOM [03aTope.

Avenka 3: [lo6aBku (ononackuBatenb U T.4.)

Korga Bbl HanvBaeTe ononackupaTernb B A4ewnky 3,
obpallanTte BHMMaHue, YTo6bl HE NPEBLICUTL
MaKCUMarbHbIA YPOBEHb, YKa3aHHbIA OTMETKOM «maxy.
Ononackupatens aBToMaTU4eCckn nogaeTcs B
6apabaH B npouecce nocrnegHero ononackuBaHus.
Mo 3aBepweHUn nporpammbl CTUPKN B syenke 3
octaetca Boga. OHa Heobxoanma And nogadyu B
6apabaH o4yeHb rycTbix ornonackusartenew, T.e. Ang
pa3baBneHus KOHLEHTPUPOBaHHbIX
ononackueaTtenen. Ecnu B a4enke 3 octaHeTcsa BoAbl
6onblle HOpManbHOro, 3TO 3HaAYWUT, YTO KaHan cnuea
ononackueaTtena B 6apaban 3acopunca. CmoTtpute
onucaHne YUCTKN Aveek Ha cmp. “TexHu4Yeckoe
obcnyxusaHue u yxod’.

fAyenka 4: LUmkn orb6ennBaHuna

OTtbenuBaHue

OT16ennBaHne NpPoU3BOAMTCSI TONMbKO C NporpaMMamm
2,3, 7, .

[obaskTe oTbenuBatens B Yawly 4, MotoLLee CpeacTso m
orornackueaTesib B COOTBETCTBYHOLLME OTAENEHMS, 3aTeM
BblbepuTe OOHY M3 BbilLeyKasdaHHbIX Nporpamm.
PekomeHayeTca TONbKO ANst O4eHb rpsi3Horo x/6 6enbsi.

MoaroroBka 6enbs

» Pasgenute Genbe no crieqyrowmum npusHakam:
- TUN TKaHW / 0603HAYEeHMS Ha STUKETKE.
- LIBET: OTAENUTE LIBETHOE Genbe oT Genoro.
* BblHbTE 13 KapMaHOB BCe NPeaMETLI 1 MPOBEPLTE MyroBULbI.
* He npeBblwante MakcumanbHyto 3arpy3ky 6apabaHa,
yKasaHHyto Onsi cyxoro 6enbsi:
MpoYHble TKaHW: Makc. 6 Kr
CuHTEeTUYeCcKMe TKaHW: Makc. 2,5 Kr
[lenukaTtHble TKaHU: Makc. 2 Kr
LWepcTb: makc. 1 kr

CKonbKo BecuT benbe?

1 npoctbiHa 400-500 rp.
1 HaBonouka 150-200 rp.
1 ckaTtepTb 400-500 rp.

1 xanat 900-1200 rp.

1 nonoteHue 150-250 rp.

U3penusa, Tpebylowme genukaTHom
CTUPKMU

Py6awku: ncnone3yite crneyunansHyo nporpammy 10
ONs CTUMPKM pyballek U3 pasHbIX TKaHEW U pasHbiX
LiBETOB.

310 obecneunT mMakcumarnbHYH COXPaHHOCTb BeLlen u
caenaeT UX MeHee MATbIMU.

LWenk: ncnonb3dynte cneyunanbHyto nporpammy 11 ans
CTUPKM BCEX LLENKOBbIX Belwen. PekomeHgyeTcs
ncnonb3oBaThb CneumnanbHOe CTUparbHOe BELLECTBO
OnNs genukaTHbIX TKaHen.

3aHaBecKU: CBEpHUTE U NOMOXUTE B HABOMOYKY UMK B
ceTyaTbii Mewoyek. Mcnonb3ynte nporpammy 11.
WepcTb: CtupanbHas mawmuHa mapku Hotpoint/Ariston
eQWHCTBEeHHas nony4una npecTuxHbin 3Hak Woolmark
Platinum Care (M.0508) ot Komnanun The Woolmark
Company, KOTOpbIn cepTUunpyeT MalnHHYIO CTUPKY
BCEX LUEPCTSAHbIX U3OENUA, AaXe TeX, Ha 3TUKETKax
KOTOPBIX YKa3aHO «TOMbKO pyyHasi cTupka» \dl. Mpw
BblOOpe nporpaMmbl 12 Bbl MOXETE HaOEXHO U
adhpekTUBHO CTMpaTh NOObIE LLEPCTAHbIE N3Oenus
(makc. 1 Kr) ¢ rapaHTMpOBaHHbLIM Ny4YLLIMMUN
pesynsTatamMu.

Cucrema 6anaHcupoBKM 6enbs

Mepen kaxabiM OTXXMMOM BO M3bexaHne Ype3mMepHbIX
BUbpaunn 1 ons paBHOMEPHOro pacnpeaeneHns 6enbs
B bapabaHe malLMHa NPOU3BOAUT BpaLLEHUs CO
CKOPOCTbIO, Crierka npeBbllatoLeit CKOpoCTb CTUPKN.
Ecnun nocne Heckonbkux nonbiTok 6enbe He BygeT
npaBuibHO cbanaHCUpoBaHO, MaluMHa Npou3BedeT
OTXMM Ha MeHbLLEN CKOPOCTU MO CPaBHEHUIO C
npeaycMOTPEeHHON.
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[MpenoCTOPOXKHOCTU U

peKkoMeHaaLum

B Hotpoint
ARISTON

! CTVIpaJ'IbHaﬂ MallnHa CcnpoeKkTupoBaHa U U3rotoelieHa B
COOTBETCTBMU C MeXOyHapOoAHbIMX HOpMaTuBamMu no
6e3onacHocTn. Heob6xoamMmMo BHMMATENbHO npoynTaTtb
HacTodlmne npenynpexaneHnd, coctaBlieHHble B Lienax
Bawen 6e3onacHocTw.

OKOHOMMSA IHEePrum n oxpaHa
OKpy>KawLlien cpeabl

OKOHOMUA MOIOLWMUX cpeancTB, BOAbI, 3J1eKTpO-

dHeprmm v BpemMmeHu

O6wwme TpeboBaHMA K 6e30nacHOCTH

» [laHHOe nsgenue npegHa3Ha4YeHO UCKMYUTENBHO AN
[OMaLLUHEro Ucrnosib3oBaHus.

* CTupanbHOM MalLVMHOWM OOIMKHbI MOMb30BaTbCH TOMLKO
B3pOCrble nuua, cobnogaroLme UHCTPYKUMHN,
npuBedeHHbIE B JAHHOM TEXHUYECKOM PYKOBOACTBE.

* He npukacantecb k n3genuio BRaxXHbIMW pyKamu,
©OCMKOM UINK BO BNakHOW oaexae.

* He TaHuTe 3a ceTeBol kabenb Ans OTCOeANHEHMS
W3LEennsa 13 aNeKTpo Po3eTKW, BO3bMUTECH 3a BUIKY
pyKOM.

» V3beraiTe KOHTAKTOB CO CNMBaeMOW BOOOW, TaK Kak
OHa MOXEeT ObITb OYEHb ropsiyen.

» Karteropuuecku 3anpeLiaeTcs OTKpbIBaTb JIIOK CUSON:
3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHNIO 3ALLUTHOTO
MexaHn3Ma, NPeAOXPaHSItOLLEro OT CryYamHoro
OTKPbITUSA MaLUMHBbI.

* B cny4ae HemcnpaBHOCTM KaTeropnyeckm
3anpeLLaeTcsl OTKpbiBaTb BHYTPEHHNE MEXaHWU3MbI
N34enus C Lenbio NX CaMOCTOATENbHONO PEMOHTA.

* 36erante KOHTAKTOB AeTewn ¢ paboTatoLLen
CTMparnbHON MaLLWHOMN.

* [Mpn HeOBXOOUMOCTM NEPEMECTUTL CTUPATbHYHO
MaLLMHY CrneayeT BbIMOSHATL 3Ty onepauuio BOBOEM
W1 BTPOEM C NpefenbHON OCTOPOXHOCTLIO. Hukoraa
He nepemeLlanTe MalnHy B OAMHOYKY, TaK Kak
MallMHa OYeHb TsKenas.

* [Nepen 3arpy3Kkorn B CTMpanbHy MalluHy 6enbs
npoeepbTe, YToObI GapabaH Obin nycr.

YTunusauuna

* YHUYTOXEHME YNAKOBOYHbIX MatepurarnoB: cobnogate
MECTHbIE HOPMAaTVBbI C LIENbH0 NMOBTOPHOIO
MCMOSb30BaHNS YMAKOBOYHbBIX MaTepyarios.

» CornacHo EBponetickon Oupektuse 2002/96/CE
KacaTenbHO YTUN3aLIMM SNEKTPOHHBIX U 3NEKTPUYECKNX
3MEeKTPONPUOOPOB 3MEKTPONPUGOPLI HE AOMKHbI
BblOpacbIBaTLCS BMECTE C OObIYHBLIM FOPOACKAM
MycopoM. BbiBeieHHbIE U3 CTPOS NPUOOPBI JOITKHbI
cobMpaTbCs OTAENBHO AN ONTYMM3aLIMA UX YTUNU3ALIMA U
peKyrnepaumm COCTaBMAOLLMX UX MaTeEpPUanoB, a Takke
ans 6e30MacHOCTY OKpyXKatoLLEN cpeabl U 300POBbS.
CuvmBON 3a4epkHyTas MycopHasi KOp3uHKa, MMEHLLMIACA
Ha BCEX Npubopax, CIYXUT HaNnOMUHaHUEM 00 MX
OTAEMNbHON YTUNM3aLmun.
3a 6onee noapobHo MHdopMaumer 0 NPaBUbHON
YTUN3aLmm ObITOBbIX ANEKTPONPUOOPOB MONb30BaTENN
MOryT 06paTUTLCSt B CNeLMaribHY0 rocyAapCTBEHHYHO
opraHM3aumio Unu B MarasuH.

[ns sKoHOMWUM pecypcoB criedyeT MakCUMarbHO
sarpyxaTb cTUpanbHyto MawuHy. OguH UMK CTUPKK
npv MOSHOM 3arpyake BMECTO ABYX LMKIIOB C
HaMonoBUHY 3arpy>KeHHbIM 6apabaHom nossonseT
COKOHOMUTb A0 50% 9NeKTPO3HEpruu.

Limkn npeaBapuTensHON CTUPKU HEOBXOAMM TOMbKO
ONnsi odeHb rpsisHoro 6enbs. Mpu yukne
npenBapuTenbHOM CTUPKKM pacxogyeTtcs bonblue
CTUParnbLHOro NopoLLKa, BpeMeHUW, Bodbl U Ha 5 —
15% 6onblue aNeKTpo3HEpPrunu.

Ecnun Bbl 06paboTaeTe naTHa NATHOBLIBOAUTENEM
unun samouunte benbe nepen CTUPKON, 3TO MOMOXKET
n3bexaTb CTMPKM MpU BbICOKUX TemnepaTypax.
Mcnonb3oBaHmne nporpammbl CTUpky npu 60°C
BmecTo 90°C, unn 40°C BmecTto 60°C nossonget
CoKOHOMUTL 80 50% 3NeKTpOo3Hepruu.

I'IpaBManaﬂ A03npoBKa CTUpanbHOro nopoLuka B
3aBUCMOCTU OT XEeCTKOCTU BOAbl, CTENEHU
3arpA3HeHnda un obbema 3arpy>xaemoro 6enbs
nomoraet m3bexaTb HepauWnoHanbHOro pacxoga
Mowulero cpeanctea u 3arpAa3HeHusa 0pr>Karou.|,e|71
cpeabl: XOoTAa CTUpalnbHble NOPOLLKN U ABNAKTCA
6MOpa3ﬂaFaeMblMM, OHM copepXaT BellecCTBa,
oTpuuaTternbHO BNMAOLWLME Ha 3KOJNOrnto. KpOMe
TOro, N0 BO3MOXHOCTU n3beranTte ncnosnb3oBaTtb
ononackmeaTtenu.

Mcnonb3oBaHne cTUpanbHOW MalvHbl YTPOM UK
BEYEpPOM YMEHbLUNT MUKOBYIO Harpysky Ha
anektpoceTb. C nomoubio pyHKUUK «Tanmep
OTCPOYKM» MOXHO 3anporpamMmuMpoBaTb Havano
CTUPKM C BblleYyKa3aHHON Lienbo.

Ecnn 6enbe J0OMKHO CyLUIMTBCA B aBTOMaTUYECKOW
cyuwike, HeobxogmMmo BblOpaTh OOMbLUYD CKOPOCTb
OTXMMa. VIHTEHCUBHbIA OTXKMM C3KOHOMWT BPEMS U
SMNEKTPOIHEPIUI0 NPU aBTOMATUYECKOMN CYLLKE.

33



CIS

TexHU4eckoe obcnyxuBaHue

nyxon

OTKnioYeHMe BoAbI U 3neKTpuyecTsa

 lNepekpbiBaiiTe BOAOMNPOBOAHbLIN KpaH Mocrne Kax-
4ol cTUpkK. Takum oBpasoM cokpallaeTcs U3HOC
BOOOMNPOBOAHOW CUCTEMbI CTUPanbHOW MalluHbI 1
yCcTpaHsAeTcs BEPOSITHOCTb MPOTEYeK.

- Bcerga BblHUMaiTe BUMKY U3 PO3eTKM nepen MOK-
KON 1 0BCRyXuBaHWEeM MaLLWHbI.

Yxopn 3a cTuparnbHOW MalIMHOMN

BHelwHMe 1 pe3anHoBbIE YAacTU MalUMHbl OYULLANTE
MSATKOW TKaHblO C Tensiol MbinbHOM Bogon. He wnc-
nonb3ynTe pacTBOpUTENN nu abpasmBHbIE YUCTALLNE
cpencTaa.

Yxopa 3a gBepuen MalwUHbI
n 6apabaHom

 TMocne KaxaoW CTUPKW OCTaBnsAiTe ABepLy Maluu-
Hbl MOMYOTKPLITON BO M3bexaHue obpasoBaHnsa B
GapabaHe HeNpPUATHLIX 3aNaxoB W MIeceHu.

YucTtka Hacoca

CTupanbHasi MalmMHa MMeeT CIIMBHOM HAcOC CaMOO4u-
Liatouerocs TMna, KOTopbI He TpebyeT OYUCTKU UK
ocoboro obcnyxusanusa. OgHako mMenkue npegmeTsbl
(MOHeTbI, NyroBuLbl U Ap.) MOryT Cry4YanHoO nonacTb B
Hacoc. [ns ux m3BrneyeHus Hacoc obopyaoBaH
«ynoeuteneM» — UIbTPOM, JOCTYN K KOTOPOMY
3aKpbIT HWKHEN nepegHein naHenbio.

! Y6eautech, 4TO UMK CTUPKM 3aKOHYUICH, U OTKMIO-
ynTe obopygoBaHME OT CETU.

Kak goctaTb npeameTsl, ynaswive B NPOCTPaHCTBO
mMexay 6apabaHOM M KOXYXOM MalLMWHbI:

1. CHAMUTE HWXHUN
NUHTYC B nepegHen
YyacTu cTMpanbHOM
MalUWHbI, MNOTAHYB
obeummn pykamu 3a ero
Kpas (cmMmompume
PUCYHOK);

2. BbIBEPHUTE KPbILLKY
duneTpa, Bpallas ee
NpoTMB YacoBOW CTpen-
Kn (cMm. puc.): n3
Hacoca MOXeT BbINUTb-
Csl HEMHOTO BOAbl — 3TO
HOpManbHOe sIBMeHune.
3.TWwaTenbHO NpoYncTUTE
UNBTP U3HYTPY;

4. 3aBEpPHUTE KPbILLIKY
obpaTHo;

5. yctaHoBUTE Ha

MEeCTO nepenHio

naHenb, npegBapuTerb-
HO y6eauBLIMCh, YTO KPIOKM BOLLMU B
COOTBETCTBYHOLME NETNN.

lNMpoBepka 3anMBHOro wWnaHra

[poBepsanTe WNaHr He pexe ogHoro pasa B rog. pu
nObIX NpU3HaKax Teyn UNu NoBpPeXAEeHUs HeMen-
NeHHO 3ameHuTe wnaHr. Bo Bpemsa paboTbl MallWHbI
HEUCNPaBHbIN LWMaHI, HaXoAAWMNCA No4 OaBNEeHUEM
BOAbl, MOXeT BHe3arnHo NOonHyTb.

! Hukorga He uncnonb3ayiiTe wnaHrn, GbiBlLIME B
ynoTpebnenunn.

Kak unctutb pacnpegenuntenb MOWLWUX CcpeanAcTB

Pa36opka: Yucrka:

C6opka:

Cnerka HaxxmuTe Ha 6onbLLYyHO
KHOMKY Ha nepeaHeli CTopoHe
pacripeaenuTens U BoITSHUTE
ero BBepx (puc. 1, 2).

3aTtem npomoliTe pacnpeaenuTenb nog, ctpyen Boasbl (puc. 3),
ucnonb3ys cTapyto 3yOHyto LeTKy. BbiHbTe napy cudoHoB,
BCTaBIEHHbIX B BEPLUMHY oTAenenun 1 n 2 (puc. 4), nposepsre
He 3abUTbl NN OHW 1 NMPOMOWATE UX.

puc. 3

YcTaHoBuTe napy cUgOHOB B
crneumarbHble OTBEPCTUS U 3a-
TEM MOMECTUTE pacnpeaenu-
Tenb Ha MECTO, BCTaBMsAs €0
0o wenyka (puc. 4, 2, 1).
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[Tonck HeucnpaBHOCTEMU U @ Hotpoint
MeTOoAbl UX YCTPaHEeHUA ARISTON

Ecnu Bawa ctnpanbHas mawmnHa He pabotaet. lNMpexae yem obpatuteca B LieHTp CepBucHoro obcnyxmnsaHms
(cm. CepsucHoe obcryxusaHue), NPOBEPLTE, MOXHO MU YCTPaAHUTb HEUCNPABHOCTb, Criedysl pEKOMEHAALMSIM,

npmeeneHHbIM B crnieayrolemM nepeyHe.
HeMCHpaBHOCTM:

CTVIpaﬂbHa'il MallnHa He
BKNn4yaeTcH.

Lunkn CTUPKN He 3anycCKaeTcCH.

CTupanbHas MawuHa He 3anuBaeT
BoAay (4acTo MuraeT MHAUKaATOpP
nepBon ¢hasbl CTUPKKU).

MawunHa HenpepbIBHO 3anuBaeT U
cnuBaeT BoAay.

CTVIpaanaiI MalwuHa He cnuBaeT
BOAY U He OTXunmaet benbe.

CTupanbHas MallnMHa CUNLHO
BMGpMpyeT B npouecce oTXuma.

YTeuykn BoAbl U3 CcTUpPalNbHOMN
MallUUHBbI.

Uuaukatop MYCK/MAY3A
(opaHxeBbIN) U UHAUKATOPLI
(PyHKLMA YacTo MUraloT.

B npouecce cTtupkm obpasyercs
CNUIWKOM obunbHaA neHa.

Bo3MoXHble NMPUYNHbLI | MeToabl YCTpaHeHus:

« LUtencenbHas BUka He coeaMHEHa C 3NEKTPO PO3ETKOM UMM OTXOAUT U He
obecneuynBaeT KOHTaKTa.
* B gome OTKNIOYEHO 3MEKTPUYECTBO.

* JltoK NNOXO 3aKPbIT.

* He 6bina HaxaTa kHonka BKI/BbIKIJI.

» He 6bina HaxaTta kHonka MYCK/MAY3A.

* [lepekpbIT BOAONPOBOAHbLIN KPaH.

+ Bbina 3anporpammupoBaHa 3agepxka 3anycka umkna (Taimep oTCpouKM,
(cm. «llepcoHanu3uposaHHble HacmpoUKu»).

+ BogoonpoBOAHbIN LUMaHr He NOACOEOUHEH K KpaHy.
* LUnaHr cornyr.

* [lepeKpbIT BOLOMNPOBOAHbIN KpaH.

* B npome HeT BOAbI.

* HepgocraTouHoe BogonpoBoAHOE AaBMEHME.

* He 6bina Haxata kHonka MYCK/TAY3A.

* CrvBHOI LUNaHr He HaxoauTes Ha BbicoTe 65 — 100 cm. oT nona (cm. «YcmaHosKay).
+ KoHel, crnvBHOrO LWnaHra MorpykeH B BoAy (CM. «YcmaHoskay).
» HacteHHoe crnvMBHOe OTBEpPCTVE HE OCHALLEHO BaHTY30M Ans Bbinycka
BO3ayXxa.
Ecnv nocne BbilenepeymcneHHbIX MPOBEPOK HEMCNPABHOCTL He OyaeT
ycTpaHeHa, crieyeT nepekpbiTb BOAONPOBOAHbBIA KpaH, BbIKIOYUTL
CTupanbHy0 MawmnHy 1 obpatntbes B LieHTp CepsucHoro O6cnyxmBaHus.
Ecnv Bawa kBapTupa HaxoaMTCA Ha MOCMNeOHUX dTaxax 34aHusi, MoryT
HabntogaTbCst ABNEeHWs cndoHa, NO3TOMY CTUparbHasi MallMHa Npov3BoauT
HenpepbIBHbIV 3anuB 1 CNUB BoAbl. NS yCTpaHeHUst 3To aHomanuu B
npofaxe UMEeKTCs cneLmanbHble KnanaHbl NPOTUB SIBNEHUsT cudpoHa.

» BbibpaHHas nporpamMmMa He npedycMaTpyBaeT CIvB BOAbI: ANs HEKOTOPbIX
nporpamMm HeobxoQUMO BKIMHOUUTL CIVB BPYYHYIO.

» BkntoweHa dyHkums JIETKAA TTIAXKKA: ans 3aBepLueHus nporpaMmbl
HaxkmuTe kHonky MYCKI/TAY3A (cm. «[lepcoHanu3uposaHHbie
HacmpouUKu»).

* CnuBHOW LUNaHr COTHYT (CM. «YcmaHoskay).

+ 3acopeH cnvBHon TpybonpoBoz,.

* B MOMEHT yCTaHOBKM CTparnbHOM MalmHbl 6apabaH Obin pa3brnoknposaH
HenpaBUMbHO (CM. «YcmaHoekay).

» CTvpanbHas MalluHa yCTaHOBIEHa HEPOBHO (CM. «YcmaHo8Ka»).

* MawwuHa 3axaTa mexay CTeHbl U Mebenbto (cMm. «YcmaHoskay).

* Inoxo npukpy4YeH BOAONPOBOAHBIN LUNAHT (CM. «YcmaHoeKay).

+ 3acopeH pacnpegenuTenb MOLLErO CpeacTsa (MopsidoK ero YACTKU CM. 8
rapazpacgpe « TexHuqeckoe obcriy»usaHue U yxoo»).

« CNMBHOWM LWNaHr NIioxo 3akpenneH (CM. «YcmaHoskay).

* BbIKNOYMTE MaLUMHY M BbIHBTE LUTEMNCENbHYH BUMKY U3 CETEBOWM PO3ETKU,
nogoxamte 1 MUHYTY U BHOBb BKIHOYMTE MaLLIMHY.
Ecnn HeucnpaBHOCTb He ycTpaHsieTcs, obpaTtuteck B CepBucHyto Crnyxoy.

» MotoLee cpefcTBO HEMPUIrOAHO AN CTUPKU B CTUparibHOM MalumnHe (Ha
ynakoBke [OMKHO ObiTb YKa3aHO «Ansi CTUPKM B CTUPArbHOM MaLLuHe»,
«ONA PyYHOM M MaLUMHHOW CTUPKU» U nogobHoe).

* B pacnpegenutenk 6biro NOMELLEHO Ype3MepHOe KOMMYECTBO MOKOLLIErO
cpencTaa.
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CepBuUcHoe
obocnyxuBaHue

CIS

Mepen Tem kKak obpaTutbca B Cnyx6y CepBuca:

MpoBepbTe, HEMB3SA NN YCTPaAHUTL HEUCNPABHOCTbL CaMOCTOATENbHO (CM. «HeucripasHocmu u Memodsbi
ux ycmpaHeHus»);

BHOBb 3anyctuTe nporpaMmy Afsi NPOBEPKU UCNPABHOCTW MalUUHbI;

B npotBHOM cnyyae obpaTtutbcs B ABTOpM3oBaHHbIN CepBUCHbIN LleHTp no TenedoHam, ykasaHHbIM B
rapaHTUNHOM TarnsoHe.

Hwukorga He o6pa|.|.|,a|71Ter K HeaBTOpPU30BaHHbIM CEPBUCHbLIM LEeHTpaMm.

Mpu o6paweHun B CepBucHyro Cnyxby Heob6xoammo coobWUTb:

TWMN HEUCNPaBHOCTY;

HOMep rapaHTUMHOro AOKyMeHTa (CepBUCHOW KHUXKU, CepBUCHOro ceptudukarta v T.n.);

Mogenb mawuHbl (Moa.) n cepuinHbin Homep (S/N), ykazaHHble B UHGOpPMaALMOHHOW Tabnu4yke, pacno-
NOXXEHHOW Ha 3aHen naHenu cTuparnbHOW MalUuHbI.
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EykaraocTaon

! Eival onuavTikd va QUAGEETE TO £yXEIPIBIO AUTO yIa
VO PTTOPEITE VA TO OUPPBOUAEUEDTE OTTOIODNTTOTE
OTIYMA. Z€ TTEPITTTWON TTWANCNG, TTApaAXwWwEnNong n
METaKOPIONG, BeBaiwbeite OTI TTapauével padi ye 1o
TAUVTAPIO yIa va TTANPOQOpPEi Tov VEO IBIOKTATN YIa TN
A&IToupyia Kal TIG OXETIKEG TTPOEIBOTIOINOEIG.

! AlaBAOTE TIPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG: UTTAPXOUV
onNUavTIKEG TTANPOPOPIEG yIa TNV gykaTadoTaon, Tn
XpAon kai Tnv ao@dAcia.

Atroouokeuaoia Kal opiovTiwon

ATtroouokeuaagia

1. ATTOOUCKEUAOTE TO
TTAUVTHPIO.

2. EANéyEre av 1O
TTAUVTHPIO €XEI UTTOOTEI
{nuiég kaTd TN
pHeTa@opd. Av €xel
uTToOTEI {NUIEG PNV TO
OUVOEETE Kal
ETTIKOIVWVINOTE JE TOV
METATTWANTH.

3. AgaipéoTe TIG TECTEPIG
Bideg peTaPOPAG Kal TO
AQOTIXAKI HE TO OXETIKO
OIaXWPICTIKO, TTOU
BpiokovTal GTO TTICW
MEPOG (BAETTE cikOvA).

4. KAeioTe TIG OTTEG PE T TTAACTIKG TTWHATA TTOU OOG
TapéxovTal.

5. AlatnpeioTe Kal Ta Tpia TEMAXIA: Qv TO TTAUVTHAPIO
XPEIaaTEl va PETagePBEi, Ba TTPETTEN va EavapovTapIoToUV.
Mpoooxn: ¢ TTEPITITWON €TTAVAXPENCIUOTTOINGNG Ol
M0 KOVTEG Bideg TTPETTEI VO JOVTAPIOTOUV ETTAVW.

! O1 ouokeuaoisg dev gival Traiyvidia yia PIKpA
Taidid.

OpidovTiwon

1. EykaraotoTe 1o TTAUVTipIo o€ €va &amredo eTTitredo Kal
QAVOEKTIKO, XWPIG VO TO OKOUMTITIOETE OE TOIXOUG, ETTITTAQ 1
AaAho.

2. Av 10 ddrredo dev cival
atméAuTa eTTiTTedo,
OpIfOVTILOTE TNV CUCKEUN
Bidwvovtag f EePiduovovTag
TIG €10IKEG BAOEIG OTO
MTTPOCTIVO TURMA TNG
OUOKeUNG (BAéme eikova). H
ywvia KAiong, JeTpnuévn
oTnV €M@AVEID EPYOTIag,
Oev TTPETTEl VO EETTEPVAEN TIG
2°,

H owoTnA opifovtiwon Tpoodidel oTabepdTNTa OTO
pnxavnua kai atrooofei dovAoeig, Bopuoug Kal
MeTaTOTTIOEIG KATA TN AgiToupyia. Av To TTAUVTApPIO

ToTmo0eTNOEl TTAvw O€ POKETA ) TATINTA, puBioTE Ta
TTodapdKia £T01 WOTE VA UTTAPXEI KATW aTTO TO
TIAUVTAPIO OPKETOG XWPOG YIA TOV AEPIOHO.

Tomo0£TNnON, HETATOTTIOEIG

Av 1O TTAUVTAPIO Cag
O100£Te1 €va €101KO
TPOAEU pe TpoxoUg TTou
palevovTal, Ba
OleukoAuvBeiTe 0TN
petaromion. lMNa va
KaTéREl TO TPOAEU auTd
KQl yIa Tn METAKIVNON
Xwpic duokoAia, TTPETTEI
va TPaBALETE TO HOXAO,
150° TToU BpioKkeTal KATW
apioTepd, KATw atmod TN
Baon. Agou
OAOKANPWOETE TN YETOKIVNON Eava@EépPTe TOV OTNV
apXIKr Tou Béon. ZT0 onueio auTtd, TO Pnxavnua ivai
oT1aBepd TommoBeTnUévo. BAETTE eiIkOva (Movo yia ta
mpofAsméueva povréAa).

YO pauAikég KAl NAEKTPIKEG OUVOEDEIG
20vdeon Tou cwAARVa TpoPodoaciag vepou

1. EiodyeTe TNV TOIHOUXA
A OTO GKPO TOU CWANVa

Tpoodoaiag Kal BIdWwaoTeE
TN Mia Bpuon Kpuou vepou
ME OTOMIO OTTEIpWHATOG 3/

= -— A 4 gas (BAéme eikova).
D Mpiv TI’!V 00v6’£0r] G’(pl"]OTﬁ
M TO vePS va TPEEEI PEXPI

auTé va gival diauyEg.

2. ZuvdéaTe TO CWARvVa
Tpopodoaiag aTo
TAUVTApPIO BIdWVOVTAG TO
oTnv avtiotoixn eicodo
VEPOU, OTO TTIOW PEPOG
emavw OeCIa (BAEme
EIKOVQ).

3. BeBaiwbeite 611 0
owAnRvag d¢gv gival
TOOKIOMEVOG O€ Kavéva
onueio Tou.

I H micon Tou vepoU TIPETTEl va KUPAIVETAI HETOEU TWV
TIMWV TOU TTivaKa JE Ta TEXVIKA aToixeia (BAEme
emoéuevn oedida).

! Av 10 pfikog Tou cwARva TpoPodoaiag vepol dev
ETTOPKEI, Ba TTPETTEl va aTTeuBuvOeitTe O€ €IBIKEUPEVO
KATaoTnua r o€ €€ouciodoTnUEVO TEXVIKO.
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20vdeon Tou CwWARVA adEIGOPATOG

-

65-100cm

2uvdéoTe adeldouartog,
XWPIig va Tov SITTAWOCETE,
oe évav aywyo
EKKEVWONG A 0€ pIa
ETMITOIXIA aTTOXETEUON O€
améoTacn amo 65 €wg
100 cm amé 10 £00@OG.

el

Ala@opeTIKA aTToBEéoTE
TOV OTO X€iAoG gvog
VITITAPQ i Hiag Aekdvng,
dévovTag Tov 0dnyo TTou
oag TTapéxXeTal
OTOVKPOUVO (BAETTE
eikova). To ehelBepo
dKpo TOU CWARva
adeldopatog dev TTPETTE
va TTAPaMEVEL
BuBiopévo oTO VEPO.

! Aev ouvioTatal n xpAon TPOEKTACEWY TWAARVWY.
Av aTtraiTeital, n TTPOEKTACN TTPETTEI va £XEl TNV idla
OIGUETPO TOU APXIKOU CWANVA Kal va pnv EETTEPVAEl
Ta 150 cm.

HAekTpIKf oUvdeon

Mpiv ei10dyeTe T0 BUOHO OTNV NAEKTPIKA TTPIla,
BeBaiwBeite OTI:

* n Tpifa dlaBETel yeiwan Kal TNPEi TIG €K TOU VOUOU
TpodiaypagEg.

* H 1mpiCa va cival og BEon va uTToQEépPEl TO PEYIOTO
@opTio 10XU0G TNG PMNXAVAG, TTOU QVOQEPETAlI OTOV
ivaka Texvikwv oToixeiwv (BAEme diAa).

* H 1don tTpo@odociag va KupaiveTal HETALU Twv
TINWYV TTOU ava@épovTal OTov TTivaka TeEXVIKWVY
oToIxeiwv (BAEmre dimAa).

* H mpiCa va cival cupBati pye 1o Buoua Tou
TAuvTNpiou. X& avTiBeTn TepimTwon,
AVTIKOTAOTAOTE TNV TIpiCa A To PUCA.

! To mAuvtrplo dev gykaBioTaral o avoIxXtd XWpo,
aKOMN KOl av 0 XWPog eival KaOAupgpévog, BIOTI gival
TTOAU €TTIKIiVOUVO va TO aQ@QAVETE EKTEDEIYEVO O€
Bpoxn kai Kakokaipia.

! Me v egykardaotaon Tou TAuvinpiou, n Tpila
PEUMOTOG TTPETTEI VA gival EUKOAQ TTpooBAciun.

! Mn xpnoiyotroicite mpoekTaoelg Kal TToAUTIpIa.

! To kaAwdio dev Tpémrel va @épel TITUXEC A va sival
OUMTTIECHEVO.

! To koAwdio Tpopodoaoiag Tpétel va avTikaBioTatal
MOvo atrd €€oualodoTnUEVOUG TEXVIKOUG.

Mpoooxn! H emxeipnon amotrolcital kKGBe euBUVNG
o€ TrepIMTwOon TTou dev TNPOUVTAI AUTOI O KavOVEG.
MpwTtog KUKAOG TTAUCINATOG

MeTd Tnv eykataoTaon, TPV TN XPAoNn, dIEVEPYAOTE

€va KUKAO TTAUGIPOTOG PE aTTOPPUTTAVTIKO KAl XWPig
pouxa Bétovrag 1o TTPOypapua 2.

Texvika otolxeia

MovTtého ARTXL 129
mAdTog cm 40
AlacTtdoelg Ugoc cm 85
BdaBog cm 60
XwpnTikoéTnTA amé 1 €wg 6 kg
HAekTpLKEG BAéme Tnv mLvakiba
cuvbéoelg XAPAKTNPLOTLKAV €T{ TNG MNXAvAG

péyLoTn mieon 1 MPa (10 bar)
EAdxLoTn mieon 0,05 MPa (0,5 bar)
XWPNTLKOTNTA Tou kdbou 42 AiTpa

Tuvbéaoelg vepou

TaxuTtnTa

oTupipatoe pEXPL 1200 oTpOPEG TO AeTITO

Mpoypdpuara
eAéyxou clpgpuva
HE TOV Kavovioué
EN 60456

(€

mpdypappa 7; Beppokpacia 60°C;
ekTeAoOUpEVO e 6 kg pmouyddag.

H ouokeur) auth eivalL olpewvn
ME TLC OKOAOUBEC OLVOTLKEC
Oébnyiec:

- 89/336/CEE tng 03/05/89
(HAekTpopayvnTLkA ZupBaTdTnTa)
KAL JETAYEVECTEPEC TPOTTOMOLATELG
- 2002/96/CE

- 2006/95/CE (XapnAr Taon)
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Meplypa@n ToOUu TTAUVTNPIOU KAl
EKKIVNON EVOG TTPOYPAUMATOG

Mivakag eAéyxou ¢
S EAEYX STYWIMATSS  ENAEIKTIKA ®QTAKIA TPOQOHEHE
KYKAOY/KAGYZTEPHMENHE
EKKINHEZHE
KoupTri EVOEIKTIKO QWTAKI
ANAMMATOZ/ EmiAoyéag NOPTA
IBHZIMATOZ| OEPMOKPAZIA AZOAAIZMENH
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EmAoyéag
NMPOIrPAMMATQN

KoupTtr & pe evOeIKTIKA
PWTAKIA

\ KoupTTi pe eVOEIKTIKO QWTAKI

EKKINHZH/MAYZH

AEITOYPIIAZ

Koupti ANAMMATOZ/ZBHZIMATOZX: lNa va
avAyeTe | va oBRoeTe TO TTAUVTAPIO.

EmAoyéag MPOMPAMMATQN: yia va BéoeTe Ta
Tpoypduuarta. Kard tn didpKeia Tou TTPOoypPduPaTOS O
eTIAOYEQg TTOpaPEVEl aKivnToG.

Kouput & pe evdelkTiKd owTtdkia AEITOYPIIAZ: yia
va eTTIAEEETE TIG DloB€oIueg Asitoupyieg. To OXETIKO

ME TNV emmAgyeioa Aeitoupyia €vOEIKTIKO QWTAKI Ba

TTOPAUEIVEI AVAPUEVO.

EmAoyéag ZTYWIMATOZ: yia va Béoete TO OTUWIUO
N va 10 aTrokAcioeTe (BAémme “Eéarouikeloeig”).

EmAoyéac OEPMOKPAZIA: yia va BéoeTe Tn
Beppokpacia ) To TTAUCIYO O€ KPUO vePO (BAETTE
«EEaTOUIKEUOEISY).

ENAEIKTIKA ®QTAKIA MPOQOHZIHXZ KYKAQY/
KAOYXZTEPHMENHXZ EKKINHZHZ: yia va
akoAouBeiTe TNV Katdotaon TTPoodou Tou
TTPOYPAUMATOG TTAUCIPATOG.

To avappévo evdeIKTIKO QWTAKI deixvel TNV O€
e¢ENIEN paon.

Av 1€0nKke n Asitoupyia “KaBuoTtepnuévn ekkivnon”,
Ba deixvouv Tov XpOVO TTOU UTTOAEITTETAI yIa TNV
évapgn Tou TTpoypdupatog (BAEme oeAida ditTAa).

EvoeikTiké owtdki MOPTA AZOAAIZMENH: yia va
KataAaBeTe av n moOpTa avoiyel (BAEme oeAida dimAa).

KoupTri pe evdelkTIKO @wTakl EKKINHZH/MAYZH: yia
TNV EKKIVNON TWV TTPOYPAUMATWY ] TRV TTPOCWPIVN
d1aKOTTA TOUG.

ZHMEIQZH: yia va Béoete o€ TTA00N TO O€ €EEAIEN
TTAUCIYO, TTECTE TO KOUUTTI QUTO, TO OXETIKO E€VOEIKTIKO

QWTAKI Ba avAawyel e TTOPTOKAAI XPWHO EVW EKEIVO TNG
o€ eEENIENG paong Ba eival cuveXwg avaupévo. Av To
eVOEIKTIKO @wTdkl NMOPTA AZPAAIZMENH =0 ofAoel,
MTTOPEITE Va avoIgeTE TNV TTOPTA.

Ma va gekivrioel TGAI TO TTAUCIYO ATTO TO OnuEio
OIAKOTTAG, TTATACTE €K VEOU TO KOUWTTI QUTO.

EvOeIKTIKA pwTAKIA

Ta evOeIKTIKA QWTAKIA TTOPEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG.
Na 11 pag Aéve:

KaluoTtepnuévn egkkivnon

Av evepyotroin®nke n Aeiroupyia “KabuoTtepnuévn
ekkivnon” (BAéme “Eéarouikeuoeic”), apou eKKIVAOETE TO
TPOypaupa, 6a apxioel va avaBooBrivel To EVOEIKTIKO
QPWTAKI TO OXETIKO WE TNV €TTIAEYUEVN KaBuaoTépnon):

3h

By en

@ oh
7 12h

Me 10 TTépaopa Tou Xpovou Ba artreikovideTal n
UTTOAEITTOEVN KaBUOTEPNON, HE TO OXETIKO
eVOEIKTIKO QWTAKI va avaBooBAvel.

3h

By oen

@ h
57 | n

Agou diavubei n emAeyeica kabBuoTépnon To
eVOEIKTIKO QWTAKI TTou avaBoofrvel Ba ofnoel kal
Ba apyioel To TEBEV TTPOYpAMPUA.

Ev3eIKTIKA QWTAKI @Aong ot €§EAIEN

Katd tov €mBuuntd KUKAO TTAUGIHATOG, Ta EVOEIKTIKG
PwTdKIa Ba avayouv TTPOodEUTIKA yia va dgifouv TNV
KardoTaon Tpowbnong:
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MAvoipo
Z€ByaApa '\"-'E:\‘f |
Z1oyiyo @
Adeiaopa o7

TéNog MAuoiyatog  END

KoupTrid AeiToupyioag Kal OXETIKA EVOEIKTIKA QUTAKIO
EmmAéyovTag pia Asitoupyia TO OXETIKO EVOEIKTIKO
QwTAaKI Ba @uwTioTel. Av n emAgyuévn Asitoupyia degv
gival oupBatn pe 10 TEBEV TTPOYPANHO TO OXETIKO
EVOEIKTIKO QWTAKI Ba avaBoofrivel kal n Asitoupyia dev
Ba evepyotroindei. ZTnv TTepiTTTwon TTou TeBEi pia
AgiToupyia pn cupBarrh Pe pia GAAN TTou eTTIAEXONKE
TTponyoupévwg Ba TTapapeivel evepyr] HOVo n TeAeuTaia
ETTIAOYA.

=0 Ev3eIKTIKO QWTAKI ao@aAICHEVNG TTOPTAG

To avappévo evOEIKTIKO QuTAKI Ogixvel OTI N TTOPTA givail
AoQOAIoUEVN YIO TNV TTAPEUTTODION TUXAIWVY AVOIYUATWV.
MNa v ammouyn ¢nUIwV TTPETTEl VA TTEPIMEVETE va OBNOEI
TO €VOEIKTIKO QWTAKI TTPIV TO Avolyua Tng Toptag (H
avapovr diapKei TTEPITToU Tpia AeTTTd).

ZHMEIQZH: av civai evepyn n Asitoupyia
“KaBuaTtepnuévn ekkivnon” n mopta dev PTTopEi va
avoigel, yla va TNV avoigete B€0TE TN Pnxavr) o€ Tavon
méfovtag 1o KoupTtri EKKINHZH/TAYZH.

! To tay0 avaBooBrioipo Tou ewtog EKKINHZH/MAYZH
(TTopTOKOAI) TOUTOXPOVA HE EKEIVO TWV AEITOUPYILOV
emaonuaivel pia avwpalia (BAETe “Avwualies kai AUoeig”).

Mwg avoiyel Kal KAgivel 0 KGd0g

Eik.3 Eik. 4

A) ANOIFMA (Eik. 1):
AVOONKWOTE TO EEWTEPIKO KATTAKI KA AVOIETE TEAEIWG.
B) Avoiyuya kddou (Soft opening):
Me éva daxTUNO TTIECTE TO KOUNTTI TTOU
UTTOOEIKVUETAI OTNV &IK. 2 KAl 0 Kadog Ba avoigel
ataAd.

C) EIZArQrH POYXQN (Eik. 3).

D) KAEIZIMO (Eik. 4):

- KAgioTE KOAG TOV KASO XapNAWVOVTAG TTRWTA ThV
TTPGCOIa TTOPTA KOl ATTOBETOVTAG KATOTTIV TNV TTIOW);

- BeBaiwBeite KATOTTIV OTI OI YAVTZOI TNG TTPOOBIOG

ToPTOG Eival dyoya TOTToBeTNUEVOI OTNV £5pa TNG

TTiow TTOPTAG;

- 0OU AKOUCETE TO “KAOK” TOU KOUUTTWHATOG,
€COOKNOTE WO EAAPPE TTiECN TTPOG T KATW O€
AUPOTEPEG TIG TTOPTEG TTOU OEV TTPETTEI VO

amac@alioTouy;

- TENOG, KAEIOTE TO EEWTEPIKO KOTTAKI.

Ekkivnon evog rpoypaupaTog

1. Avayrte 1o TTAuvTApIo EfovTtag To KoupTtri ANAMMA/
2BHZIMO. OAa ta evOeIKTIKG QWTAKI Ba avawouv PEPIKA
OeuTepOAETTTA, PETG Ba ofrioouv Kal Ba TTAAAETAI TO
evOeIKTIKO QwTAaKI EKKINHZH/TIAYZH.

2. PopTtwoTE T AOTTPOPOUXA, KAEIOTE TIG BUPIdES Kal TO
KOTTGKI.

3. O¢oTe pe Tov emAoyéa NMPOMPAMMATQON T1o
€mMBUUNTO TTPOYPAUKA.

4. O¢oTe Tn Bepuokpacia TTAUcipaTog (BAETe
«Eéarouikeuaoeicy).

5. O¢aTe TNV TOXUTNTA OTUWIMOTOG (BAETTE «EEQTOUIKEUOEISY).
6. XUoTe ATTOPPUTTAVTIKO Kal TIpO0BeTa (BAETE
«ATTOPPUTTAVTIKA Kal UTTouyada).

7. EmAEEeTe TIg BI0BECIPEG AsITOUPYiEG.

8. ExkiviioTe TO TTPdYpaupa TTECOVTAG TO KOUMTTI
EKKINHZH/TIAYZH kai To OXETIKO €VOEIKTIKO QWTAKI Ba
TTAPAUEIVEI AVOUPEVO OUVEXWG PE TIPACIVO XPWHA.

Ma va akupwoeTe Tov TEBEVTA KUKAO BETTE TN pnxavr) o€
Trauon médoviag 1o KoupTtri EKKINHZHE/MAYZHE kai
ETTIAEETE €éva VEO KUKAO.

9. 210 TEAOG TOU TTPOYPANMATOS Ba QWTIOTE! TO EVOEIKTIKO
QWTAKI END. To evdelkTikd @wTdkl MOPTA AZPANIZMENH
Ba ofnoel deixvovTag 6Tl N TTOPTA UTTOPEI VA AVOIEE.
BydAte Tn ptrouydda kal apAoTE TNV TTOPTA JICOKAEIOTN
yla va OTEYVWOEl O KAdOG.

>BroTte 10 TTAUVTApIo TTECovTaG TO KoupTtri ANAMMA/
>BHZIMO.
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NMpoypduuara

Mivakag Twv Mpoypappdtwy

E MéyLoTn , Mé
2 MéyLoTn | TaxiTnTa AmoppumavTika ;;Vlfi"': ALdpKELG
'8 |NepLypagn Tou NpoypdappaTog Bepuokp.| (Tpopéc prio. P
< oC , Asukav- (Kg) KUKAoOU
g ) ava ;| MAdopo | MaAakTikd
= AemTO) TLkO
EL61kd Npoypdupata
7 |KYKAOX ANOXITEIPRIHX: Acukd eEalpeTikd Aepwpéva. 90° 1200 ° ® ® 6 165
KYKAOX ANOXITEIPRXIHX (1): Aeukd KaL XpwpaTLOTA o .
7 avBeKTLKE, TOAU Aepwpéva. 60 1200 ® ® 6 41
8 |AAHNYXTA: XpwpaTtiotd guaioBbnra Alyo Aepwuéva. 40° 800 - ® ® 4 288
9 [MAYXIH MNA MRPA: XpwpaTloTd guaiobnTa Alyo Aepwuéva. 40° 800 - [ J [} 2 116
10 MOIKAMIZA 40° 600 - ° ) 2 69
11| METAZQRTA/ OYPTINEX: Na peTa&wTd pouxa, BLokdZn, Awvad. 30° 0 - [ ° 1 55
12|MAAAINA: 'a pdMva, cachemire, KAT. 40° 600 - ) ) 1 55
Mpoypdupata yia SAeg TLG pEPEC
1 [BAMBAKEPA MPOMNAYXH: Aeukd eEalpeTikd Aepwpéva. 90° 1200 - ° ) 6 164
BAMBAKEPA: Aeukd Kal XpwPATLOTA avBEKTLKA, TTOAU °
2 Aepwpéva. 60 1200 ° ° ° 6 138
2 |BAMBAKEPA: (2): Aeukd Kal xpwpaTloTd euaioBnra, moAl Aepwpéva. 40° 1200 o [ [ 6 123
BAMBAKEPA XPSRMATIXZTA (3): Acukd Alyo Aepwp€va kat °
3 euaioBnTa xpopara. 40 1200 L o L 6 89
4 |TYNOETIKA: XpwpaTloTd avBekTLKA, TOAU Aepwpéva. 60° 800 - ® ® 2,5 85
4 |ZYNOETIKA 40°: XpwpaTloTd avBekTLKA, Alyo Aepwpéva. 40° 800 - ® ® 2,5 73
PPEXKAPIXMA 30': 'a To ypAyopo pPeECKAPLOPA pOoUXwV
5 |eha@pd Aepupévav (6ev evBeikvuTal yia pdAAva, petalwTd 30° 800 - ® ® 3 30
KaL pouxa 1mou TAEvovTal aTo XEpPL).
$PEZIKAPIZIMA 15': 'La To ypAyopo @peokdpLopa pouxwv
6 |eAa@pd Aepupévav (6ev evBeikvuTal yia pdAAwva, petatwTd 30° 800 - ° [ 1,5 15
KaL pouya Tou TAEvovTaL 0TO XEpL).
Eni pépoug mpoypdupaTa
\By| ZEBFAAMA BAMBAKEPA - 1200 [ ] - [ ] 6 36
©® |ITYWIMO ANGEKTIKA - 1200 - - - 6 16
C) ZEYYIMO EYAIZOHTA - 800 - - - 2,5 12
7| AMOXETEYXH NEPOY . 0 R . - 6 2

Ta oroixeia Tou ava@épovral oToV TTivaka gival EVOEIKTIKA.
MNa 6Aa Ta Test Institutes:
1) Mpoypappa eAéyxou oUpewva Je TNV Tpodiaypagn EN 60456: 0£o1e To TTpoypapa 7 o€ pia Ogppokpaaia 60°C.
2) Npoypappa BapBokepov HaKPU: OE0TE TO TIPOYpAMA 2 O€ pid Beppokpacio 40°C.
3) Npoéypappa Baupakepwv oUVTOHO: BE0TE TO TIPOYPapa 3 o€ Jia Ogppokpaaia 40°C.

E1dika mpoypdupara

KYKAOZ ATNOZTEIPQXZHZE (Trpoypappa 7). Eva eEuyiavTikd TTpoypapa o€ uPnAég BepoKpaaies TTou TTPORAETTEI TN XPHoN
AgukavTIkoU o€ Beppokpaaieg avwTepeg Twv 60°C. TNa TN AcUkavon XUOTE To AEUKOVTIKO, Ta ATTOPPUTTAVTIKA Kl Ta TTPO0BETa
oTa OXeTIKA diapepiopata (BAETTE TTAPAYPAPO “ZUPTAPI TwV ATTOPPUTTAVTIKWY).

AAHNYXTA (1TTpoypaupa 8). Eival évag aBopuog KUKAOG TTou utropei va SoUAgUEl TN vUXTA OTAV TO TIMOASGYIO TOU
NAEKTPIKOU gival PelwpPEVo. To TTpOypappa EAETABNKE yia cUVBETIKA Kal BapBakepd ToUuxa. 210 TEAOG TOU KUKAOU N
pnxavr] oTauaTdel Ye 1o vepd oTn Aekavn. Na 1o oTuWipo Kai To adeiacpa méaTe To KouuTri EKKINHZH/TAYZH,
OIOPOPETIKA YETA OTTO 8 WPEG N unxavr Ba Kavel autopaTa To CTUWIKO Kal TO AdEIaoUa TOU VEPOU.

TMAYZH A MQPA (TTpéypappa 9). Npodypaupa IKavo va aTTOUaKPUVEI TOUG AEKEDES TUTTIKOUG TWV HWPWV,
S1a0@paAifovTag TNV ATTONAKPUVGON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU aTTd Ta pOUXa VIO TNV ATTOQUYH GAAEPYIWY OTO EuaicdnTO
OEPHA TWV PwpWV. O KUKAOG HEAETABNKE yIa VA LEIWVEI TO BAKTNPISIAKO POPTIO XPNOIKMOTTOILVTAG MIKPOTEPN TTOCOTNTA
vEPOU Kal BEATICTOTTOILVTAG TNV ETTIOPACH TWV EIBIKWY EEUYIAVTIKWYV TTPOCOETWY OTO ATTOPPUTTAVTIKO.

PPEZKAPIZEMA 30’ (TTpoypappua 5) ueAeTABNKE yia TO TTAUCIHMO pOUXWV EAAPPA AEPWHEVWV OE TUVTONO XPOVO: DIAPKEI
povo 30 AeTTTd Kal 0aG EE0IKOVOEI XpOVO Kal evEpyela. @ETovTag To TTpoypauua (5 og 30°C) ptropeite va TTAUvETE padi
uQaopaTa dSIaQOPETIKAG PUONG (EKTOG MAAAIVWV KOl JETAEWTWV) UE éva PEYIOTO popTio 3 kg.

PPEZKAPIZEMA 15° (Tpodypappua 6) ueAETABNKE yia TO TTAUCIHMO pOUXWV EAAPPA AEPWHEVWV OE TUVTONO XPOVO: DIAPKEI
HOVO 15 AeTTTd KOl 0OG EE0IKOVOEI XPOVO Kal evEPYEIA. OETOVTag TO TTIPOYpauua (6 og 30°C) ptTopeite va TTAUvETE padi
upaouata SIaPOPETIKNAG PUONG (EKTOG HAAAIVWY Kal JETAEWTWV) JE éva PEyIoTo @opTio 1,5 kg.
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ECaTOMIKEUOEIC B Hotpoint

ARISTON

OéoTe TN BepuoKpacia

21pépovTtag Tov emmAoyéa OEPMOKPAZIA T1iBetal n Beppokpacia mAucipyatog (BAETTe MMivaka mpoypauudrwy).
H Bepuokpacia ptropei va peiwbei péxpl 1o TAUGIYO o€ KpUo vepd (X).

To pnxdvnua Ba TmapeptTrodioel autopata Tn BEon Beppokpaciag HeyaAUTEPNG TNG MEYIOTNG TTPORAETTOUEVNG VIO
KGBe podypaupa.

OéoTe TO OTUYINO

21pépovtag Tov emmAoyéa ZTYWIMO T1iBetal n TaxUTnTa OTUWIKMATOG TOU ETTIAEYHEVOU TTPOYPAUHOTOG.
O1 péyioTeg TTPORAETTOUEVEG TAXUTNTEG YIA TA TTPOypAPuaTa givai:

Mpoypdpparta MéyioTn TaxuTnTa

BauBakepa 1200 oTpo@Eég ava AeTTTO
ZUuvOEeTIKA 800 oTpoég avda AeTrTd
MaAAIva 600 oTpoPEg avda AeTTTod
MeTagwTd MOvo adelaopa

H Taxdtnta otuyipatog pmropei va eAaTTwOEl 1 va atrokAeloTel emAéyovTag To oUufolo ).
To unxdvnua Ba tTrapepTrodicel autopata TN dievEpyela OTUWIPATOG HEYOAUTEPOU TOU PEYIOTOU TTPORAETTOMEVOU
yla kKdBe mpoypauua.

A&iToupyieg

O1 did@opeg AsiToupyieg TTAUGIUATOG TTOU TTPORAETTOVTAI ATTO TO TTAUVTAPIO ETMITPETTOUV TNV ETTITEUEN TOU
KaBapiopoU Kal Tou AeukoU TTOU ETTIBUEITE.

MNa Tnv evepyoTroinon Twv AEITOUPYIWV:

1. MEOTE TO TTANKTPO TO OXETIKO PE TNV ETMIAEYPEVN AgITOUpyia.

2. To Gvappa Tou eVvOEIKTIKOU QWTOG €TTIoNMaivel OTI n AsiIToupyia gival evepyn.

Mapatipnon: To ypAyopo avaBoofAciyo Tou evOEIKTIKOU QWTOG deixvel OTI N OXETIKN AsiToupyia dev Ptropei va
ETTIAEYED yIa TO TEBEV TTPOYPAUMA.

ff‘ Super Wash
Xdapn otn Xpnon YeyaAluTeEPNG TTOOOTNTAG VEPOU OTNV APXIKH (pACN Tou KUKAOU Kal OTn XPron TTeEPIcOOTEPOU
XPOVOo, n duvarétnTa auTh £€ac@alilel €va TTAUCINO UYNAWY ETTIOOTEWV.

! Aev sival evepyd ota Trpoypduuata 5, 6, 7, 11, 12, &y, ©, O, .

hy ‘E¢tpa ZéByaApa
EmiAéyovtag Tn duvardtnTa auTr auéavetal n amoTeAeopaTIKOTNTA Tou EePYAApaTOG Kal e€ac@alieTal n
MEYIOTN aTmmoPdKpUVOon Tou atmoppuTtavTikoU. Eival xpAoiyo yia emdeppideg 101aiTepa euaiobnTeg.

! Asv sivail evepy6 ota Trpoypduuata 5, 6, ©, O, 7.

A- EUkoAo o1d8épwpua

EmiAéyovTag Tn Asiroupyia auTr, To TTAUCIYO Kal TO OTUWIYO Ba TpotrotroinBouv KaTdAAnAa yia Tn peiwon
OXNMATIONOU TOAAQKWHUATWY.

210 TTPoOypaupa 4, 8, 11 n unxavr Oa TeEAEIWOEl TOV KUKAO PE TNV UTTOUYAda G€ PHOUAIQOUA KAl TO EVOEIKTIKO
®wTakl TG Asitoupyiag EYKOAO ZIAEPQMA kai tng EKKINHZHZ/TIAYZHE 6a avaBoofrivouv (TTOpTOKAAI) Kail
n ¢aon =EBFAAMATOZ B6a trapapeivel ouvexwg avaupévn. MNa va adeidoeTe 10 vepd KAl va YTTOPEITE va ByAAeTe
TNV ptrouydada Trpétrel va Tratoete 10 KouuTri EKKINHZH/TIAYZH 1 to koupTtti EYKOAO ZIAEPQMA.

! Aev eival evepyd aTa TTpoypduuata 5, 6, 7, 8, 9, 12, ©, O, 7.

@ KaBuoTtepnuévn ekkivnon

KaBuoTepei TNV ekkivnon Tou unxavripatog péxpl 12 wpeg.

MéoTe TTOAEG QOPEG TO TTANKTPO HEXPI VO aVAWEl TO EVOEIKTIKO QWTAKI TO OXETIKO WE TNV €mMBuNT KabuoTtépnon. ZTnv
TTEUTITN QOpPd TToU Ba TTIECETE TO KOUMTTI N AgiToupyia Ba arrevepyotroinBei.

ZHMEIQZH: Agpou tratnBei to TTANkTpo EKKINHZH/TAYZH, utropeite va aAAGEETE TNV TIUN KABUCTEPNONG HOVO HEIWVOVTAG ThV.
! Eival evepyo pe 0Aa ta Tpoypdupara.
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ATTOPPUTTAVTIKA KOI NTTOUYAOQ

ONKN ATTOPPUTTAVTIKWV

To kaAS aTmoTéAeopa Tou TTAUCIUOTOG €€0pTATal ETTIONG KOl
a1d TN owaoT SoCoAOyia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU:
UTTEPRAMOVTAG OEV TTAEVOUE ATTOTEAECHOTIKOTEPO KAl
€TTMTAEOV oUVTEAOUE OTN dnuIoupyia KPOUOTAG OTA ECWTEPIKA
MEPN TOu TTAUVTNPIOU Kai aTn OAUVOT) Tou TTEPIBAAOVTOG.

ByaAte Tn OBrkn
QTTOPPUTTAVTIKWY KOl
EICAYETE TO
QTTOPPUTTAVTIKO I TO
TTPOCOETO WG EENG.

Agkavitoa 1: ATropputravTiké yia poTTAuon (o€
oKoévn)

Agkavitoa 2: ATToppuTravTtikd yia TTAUCIYO

(oe okovn N o€ uypo)

TO UYPO QTTOPPUTTAVTIKO €ival KaAO va To €yxUeTe QT
euBeiag oTn Aekdvn péow TNG avTioToiXNg PTTAAITOOG
dooouéTpnong.

Aekavitoa 3: MpdéoOeta (MOAAKTIKO, KATT.)

Ortav xUvete TO HAAGKTIKO OTO dlapépioua 3,
TIPOCEETE VA PNV EETTEPATEI TNV UTTODEIKVUOUEVN
oTédoun "max".

To JAAOGKTIKO €I0AyETAl QUTOPATA OTn  PNxavr Katd
TO TeAeuTaio EERByaApa. 10 TEAOG TOU TTPOYPANMATOG
TAUONG OTO JlauépIopa 3 TTAPAPEVEl UTTOAEIPPA
vepoU. AuTd xpnolueUel yia TNV €1I0XWPNCN TTOAU
TTUKVWV PaAaKTIKWY, dnAadr] yia va apalwaoel Ta
OUPTTUKVWHEVA. Av aTo diauépiopa 3 TTapapeivel vepod
TEPICOOTEPO ATTO TO KAVOVIKO, auTd onuaivel OTI N
diatagn ekkévwaong eival BouAwpévn. MNa Tov
KaBapioud BAEme “Suvinpnon Kai @povrida’.

Aekavitoa 4: XAwpivn

KUkAog AgUKkavong

H AeUkavon ptropei va dievepynBei pévo ue 1a
Tpoypdauuata 2, 3, 7, .

XuoTe 1O AgukavTikd oTn OAKN 4, TO ATTOPPUTTAVTIKO Kal
TO UOAGKTIKO OTIG OXETIKEG AEKQVITOEG, KATOTTIV BEaTE
£€va ammo Ta TTpoavagepBEévTa TTpoypapuaTa.
EvdeikvuTal govo yia pouxa BapBakepd TTOAU
Aepwpéva.

MpogToipacia TnG prouydadag

+ XwpioTe TN PTTOUYGda avaioya:
- M€ TO €idOG TOU UPAoHaTOg/ TOo CUPBOAO TNG ETIKETAG.
- TO XpWHOTA: XWPIOTE T XPWHATIOTA pouxa aTrd Ta
Aguka.
* EKKeEVWOTE TIG TOETTEG Kal EAEYETE TA KOUUTTIA.
* Mnv EetrepvdATe TIG UTTODEIKVUOUEVEG TIUEG, OE OXEON
ME TO BAPOG TNG OTEYVAG UTTOUYAdAG:
AvBekTIKG uQaouaTta: max 6 kg
2uvOeTIKG u@aouaTta: max 2,5 kg
EuaioBnta updaopata: max 2 kg
Md&AAiva: max 1 kg

Méoo quyidel n prouydda;

1 oevtovi 400-500 gr.

1 pagihapobnikn 150-200 gr.
1 TpatrefopdvTiAo 400-500 gr.
1 pmmoupvoudi 900-1.200 gr.

1 mretoéTa 150-250 gr.

E181kd poUxa

Moikapioa: XpNOIUOTIOINOTE TO AVTIOTOIXO TTPOYPANMO
10 yia va TTAUVETE TTOUKAPIoO dIa@opwy EI0WV
UQACUATOG KAl XPWHATOG.

E€ao@alilel Tn péyioTn @povTida £AayIOTOTTOIWVTAG TO
OXNUATIOPO TOAAOKWHATWY.

MeTa§wTd: XpnOIUOTTOINCTE TO AVTIOTOIXO TTPOYPOUUa
11 yia va TTAUveTe OAa Ta PETAEWTA pouxa. ZuvioTaTal
n XpRon evog €1dIkoU aTToppUTTavTIKOU yia guaioctnta
pouxa.

Koupriveg: dimAwoTe TIg péoa o€ €va PaglAdpl A o€ éva
OIKTUWTO caKOUAI. XpnoIYoTroIfoTe 1o TTpoypapua 11.
MdaAAiva: To Hotpoint/Ariston gival To yovadikd
TIAUVTAPIO TTOU KATEKTNGE T CNHAVTIKI avayvwpion
Woolmark Platinum Care (M.0508) ek pépoug NG The
Woolmark Company, TTou TTIoTOTTOIEI TO TTAUCIUO OTO
TIAUVTAPI0 OAWV TwV JEAAIVWY poUXWY KABWG Kal EKEIVWV
TTIOU QEPOUV TNV ETIKETA “UOVO TTAUCINO OTO XEQI™ o -
Me 10 TTpdypappa 12 €xeTe OUVETTWG ATTOAUTN
BeBaidTnTa va TTAéveTe 0TO TTAUVTHPIO GAC Ta JAAAIVa
pouxa (max. 1 kg) ye TNV eyyunon Twv KaOAUTEPWY
EMOOOEWV.

200TNHA I000TABUIONG TOU QOPTioU

Mpiv amé kGBe oTUYWIPO, YIO VO ATTOPUYETE OOV OEIG
UTTEPBOAIKEG KAl YIO VO KATAVEIPMETE OUOIOUOPPA TO
QopTio, 0 KADOG BIEVEPYEi TTEPIOTPOPEG TE Wia TaxuTnTa
eAa@PA avwTepn eKeivng Tou TTAUGiPaTog. Av 0TO TEAOG
TwV 31IadoXIKWYV TTPOCTTOBEIWY TO QOPTIO eV £xEl AKOUN
e€looppotnOei cwaoTd n pnxavn dievepyei To oTOYIUO O€
Mia TaxuTtnTa XaunAoTepn TG TTPORAETTOMEVNG.
Mapouacia uttepBOAIKAG aoTdbeiag, To TTAUVTAPIO
dlevepyei TNV KaTtavoun avTi Tou oTuyipaTos. MNa va
euvonBei KaAUTEPN KATavOUr TOU QOPTIOU KAl TNG
OwaoTNG €§100pPOTTNONG CUVICTATAI N AVANIEN PoUXWY
MEYAAWYV Kal PIKPWY SI0OTACEWV.
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Mpo@uAdgeig Kal
OUMBOUAEG

B Hotpoint
ARISTON

! To mAuvVTApPIO OXEBIAOTNKE Kal KATOOKEUAGTNKE
oup@wva e Toug diebveig kavoveg ao@alegiag. AuTEG ol
TTPOEIBOTTOINCEIG TTAPEXOVTAI YIa AOYOUG ao@aAEiag Kal
Tpérel va diapdadovTal TTPOCEKTIKA.

Mevikn ac@daAsia

* H ouokeun autr] oxedIAOTNKE OTTOKAEIOTIKA YIQ
OIKIaKn xpAon.

* To TTAUVTHPIO TTPETTEI VA XPNOIMOTIOIEITAI HOVO aTTO
eVAAIKO ATOpO KAl CUP@QWVA JE TIG odnyieg TTou
avagépovTal oTo TTapdV eyxeIPidIO.

* Mnv ayyilete TO gnxdvnua Pe yupvda mTodia  he 1a
Xépla ) Ta modia Bpeyuéva.

* Mnv Byddete 10 BUopa atd TRV NAEKTPIKA TTPIda
TpaBwvTag To KaAwWdIO, aAAG va TTIAveTe TNV TIPida.

* Mnv ayyilete TO vePO adEIGONATOG, APOU UTTOPEI va
@Ta0El 08 UYPNAEG BEPUOKPOTIEG.

* Mnv lopiCeTe o€ Kapia TrepimTwaon Tnv TopTA: Ba
MTTOpoUCE va XOAAOEl O UNXAaviIoPOG ao@aAgiag TTou
TpooTaTelEl Ao Tuxaia avoiyuara.

o Xe mepitrTwon BAGRNG, o€ Kapia TTeEPITITWON va PNV
ETTEUPAIVETE OTOUG ECWTEPIKOUG PNXAVIOHOUG
TIPOCTTABWVTAG VA TNV ETTIOKEUACETE.

* Na eAéyxete avta Ta TTaIdIG va unv TTANcIGdouv oTo
MNxavnua oe Asitoupyia.

* Av TTpETTEl VO UETATOTTIOTEN, oUuveEPyaoTEiTeE OUO N Tpia
dropa pe TN péyiotn TTpoooxn. Moté poévol cag yiarti
TO pNXavnua givai TToAU Bapu.

* Mpiv eicdyete TN pTTouyada eAEyETe av o KABOG eival
adelog.

AiaBeon

* AidBeon Tou UNIKOU CuOKeuaaoiag: TnPEiTe Toug
TOTTIKOUG KQVOVIOPOUG, WOTE Ol CUCKEUATIEG va
MTTOPOUV Va £TTAVAXPNOIKNOTTOINB0UV.

* H eupwTraiki odnyia 2002/96/EK yia 1a ATTopAnTa
HAekTpikoU kal HAekTpovikoU EEomrAiopou, ataitei
OTI Ol TTaAaI€G OIKIaKEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG OEV
TPETTEl va ammofaAovTal padi ue Ta utTOAOITTA
amoAnTa Tou dnuoTikoU dikTUou. O1 TTaAaiég
OUOKEeUEG TTPETTEI va OUAAEXBOUV XwploTd
TTPOKEINEVOU va BeATioTOTTOINOOUV N
ATTOKATACTAON KAl N avaKUKAWGN TwWV UAIKWV TTOU
TTEPIEXOUV KAl JE OKOTTO TN Peiwaon Twy BAaBepwyv
EMTTWOEWY OTNV avBpwTIvn UyEia Kal To
mepIBAAAov. To oUuBolo pe 10 digypapuévo “doxeio
ammoBAATWY” oTO TTPOIdV uTTEVOUNIlEl o€ Gag TNV
UTTOXPEWON 0ag, TTwG OTav ETTIOBUUEITE va TTETALETE
TN OUOKEUN ,TTPETTEI VO CUAAEXBEI xwpIoTd.

O1 kaTavoAwTéG Ba TTpéTTel va atreubivovTal oTIg
TOTTIKEG QPXEG N OTA KATAOTAMATA AIQVIKAG YO
TTANPOYOPIEG TTOU apopouv Tn cwaoTh didBean Twv
TTAAQIWV NAEKTPIKWY CUOKEUWV.

Egoikovo

on evépyelag Kal oEBaouodg

TOU TrEPIBAAAOVTOG

E§oikovéunon amopputravTikou, VePoU,
EVEpPYEIOG Kal XpOvou

MNa va pnv £odelete TOPOUG Ba TTPETTEl Va
XPNOIYOTTOIEITE TO TTAUVTHPIO PE TO PEYIOTO QOPTIO.

‘Eva TAfRpeg @opTio oTn Bé0n dUO YICWV OAg

egoikovopei uéxpl 1o 50% evépyeiag.

H mpdmAuon cival avaykaia pyovo ta aoTrpopouxa
TToU gival TTOAU Aepwpéva. ATTOQEUYOVTAG Tn
€EOIKOVOUEITE ATTOPPUTTAVTIKO, XPOVO, VEPO Kal
atmo 5 éwg 15% evépyelag.

MepvwvTag Toug AekEdeG Pe éva KaBaploTikd A
a@nvovTag Toug o€ poUANiaopa TTpIV TO TTAUCIYO,
MEIWVETAI N aAvayKaldTNTA TTAUCIMOTOG O€ UWNAEG
Beppokpaoieg. 'Eva mpoypappa oe 60°C avTi Twv
90°C n éva oe 40°C avTi Twv 60°C, 0ag eGoIKOVOUET
pEXP! 50% evépyelag.

Na docoloyeite KaAd To ammoppuTTavTikO Pe Bdon
TNV OKANPOTNTa TOU vEPOU, TO BaBud Bpwuidg Kai
TNV TTOOOTNTA TNG PTTOUYAdAG WOTE VA OTTOCOREITE
OTTaTAAEG KOl va TTPOOTATEUETE TO TTEPIBAAAOV:
akopa kal Ta BIodIacTTWHPEVA  ATTOPPUTTAVTIKA
TTEPIEXOUV OTOIXEIO TTOU AAAOIWVOUV TNV I00PPOTTIa
oTnVv Quon. EmtAéov va amo@eUyeTeE TO PEYIOTO
duvaTOV TO PAAAKTIKO.

MAévovTag apyd 10 aTTOYEUPa PEXPI TIG TTPWTEG
TTPWIVEG WPEG CUPPBAAAETE OTNV PEiwon Tou
ATTAITOUPEVOU NAEKTPIKOU @QOpPTiou atrd TTAEUpPdg
ETTIXEIPNOEWV NAEKTPIKAG EVEPYEIQG.

H duvatdétnta “KaBuoTepnuévn ekkivnon” BonBdacel
TTOAU GTNV 0pyAvwaon TwV TTAUCINATWY JE TNV
£€vvoia auTh.

Av n ptrouydda TTPETTEI VO OTEYVWOEI O€ €Va
oTeEYVWTAPIO, €MAEETE UWNAR TaXUTNTA OTUWIPATOG.
Niyo vepd oTnv UTToUYAda 0ag £EOIKOVOUET XpOVo Kal
EVEPYEID OTO TTPOYPAPMA OTEYVWUATOG.
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2UVTAPNON Kal @poVvTida

KAgioigo TrTapoxwyv vepouU Kal NAEKTPIKOU

peUHATOG

oTov TTpoBdaAapo:

+ KAegivete TV Bpuon peTd atd K&GBe TAUCIYO. ‘ETOI
TeplopideTal N @Bopd TNG UBPAUAIKAG
€YKATAOTOAONG TOU TTAUVTNPIOU Kal atmmooofeital o

KivOuvOoG aTTWAEIWV.

* BydAte To BUopPa atmd To pelpa 6tav KabBapifeTe
TO TTAUVTAPIO KaI KATA TIG EPYQCieg oUVTAPNONG.

KaBapiopég Tou mTAuvTnpiou

To eEwTePIKO PEPOG Kal Ta AACTIXEVIA PMEPN MTTOPOUV
va KaBapiovTal pe €va TTavi Bpeyuévo pe XAapd vepo
Kal oatouvi. Mn xpnoigotrolgite OIGAUTEG N

amoguaoTIKa.

®povTida TG TTOPTAG KAl TOU KAS0oU

* Na agrvete TaAvTa PICOKAEICTN TNV TTOPTA YIA
va pnv Tapdyovtal SUCOCHIEG.

KaBapiopdg TG avtAiag

To mAuvTApIO d1aBETel pia avTAia auTokaBapifouevn
TTou dev xpelaleTal ouvtipnon. Mtopei dpwg va
TUXElI VO TTECOUV PIKPG avTiKeiyeva (képuaTa,
KOUWTTIA) oTov TTPoB&Aauo TTou TTpoCTaTeEUEl TV
avTAia, TTou BpioKeTal OTO KATW PEPOG AUTAG.

! BeBaiwBeite 0TI 0 KUKAOG TTAUGIHOTOG EXEI
TEAEIWOEl Kal BydaATe To Buoua.

AtroouvapuoAdynon:
E¢aoknote pia eAagpd
TTiEan 01O PEYAAO KOUWTTI
oT0 TTPO6OOI0 PEPOG TNG
OrKNG aTToppPUTTAVTIKOU Kal
TPABRAETE TNV TTPOG TA TTAVW
(ek. 1, 2).

veEPOU

Eagpvika otragiyaTta.

MNMwg kaBapieral n OKN ATTOPPUTTAVTIKOU

KaBapiopog:

Katoémv, kaBapiote Tn Brkn katw amd tn Bpuon (ek. 3)
XPNOIUOTTOIWVTAG HIa 080VTOROUPTTA Kal, agoU TPaRnEeTe
T0 {EUYAPI TWV OIPOViWV TToU gival BaAuéva OTo ETTAVW PEPOG
Twv dlapepiouaTwy 1 Kal 2 (€ik. 4), eAEyETe av Ta idia gival
BouAwpéva Kai EETTAUVETE Ta.

Eik.3

MNa va avakTAoETE evOEXOPEVA TTEOUEVA AVTIKEIPMEVA

1. aTTopaKpUVETE TO
TOdaPAaKI KATW OTO
TPO6o6io TTAEUPO TOU
TAuvTnpiou TpaBwvTag
ME Ta Xépla atmod Ta
TAdiva (BAEme eikéva).
2. £eB1dwoTe TO KATTAKI
OTPEQPOVTAG TO
apioTepOoTpoa (BAETE
EIKOVQ): €ival QUOIKO va
Byaivel Aiyo vepo.
3.kaBapioTe eTTINEAWG
TO E0WTEPIKO.
4.cavaBIdwaTe TO
KOTTAKI.
5.¢avapovtdapete 10
TauTTAG 6vTag oiyoupol,
TIPIV TO OTTPWEETE TTPOG
TO Unxavnua, Ot €XETE
eloayel Ta yavtlakia
OTIG QVTIOTOIXEG
€00XEG.

‘EAgyxog ToUu cwARVa Tpoodoaiag Tou

EAéyxete TO CWAAVA TPOPOBOCIag TOUAGXIOTOV HIa
@opd eTnoiwg. Av TTapouaciadel okaoiyata Kal
OXIOMéG avTikaBioTaTal: Katd Ta TAuciyata ol
IO0XUPEG TTIECEIG Ba yTTopoloav va TTPOKAAECOOUV

! Mn XxpnoIyoTToIEiTE TTOTE GWAAVES XPNOIKOTIOINUEVOUG.

EravacuvappoAéynon:
Mnv EexvaTe va eTTaVEICAYETE
10 {EUYAPI TWV OIPOViWV OTIG
avTioToixeg €0PEG Kal, TEAOG,
va EavaBalete Tn BAKN oTnv
£0pa TNG €QApPUOlOVTAG TN
(ek. 4, 2, 1).
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AvwpHaAieg Kal AUOEIG | Hotpoint

ARISTON

MTropei va cupBei To TAUVTAPIO va un Aeitoupyei. Mpiv TnAepwvnoete otnv YooTApign (BAETTe “Ymoarnpién”),
eNéyETe av dev TTpokeiTal yia TTPORANPa TTou e€mMAUETAI eUKOAa pe Tn BonRbeia Tou akdAoubou KaTtaAdyou.

AvwpaAieg: Avuvara aitia/ Aon:

To mAuvthplo dev avdpel. » To Buoua dev €xel elo0ayxBei 0TV NAEKTPIKA TTPIC i TOUAGXIOTOV OXI OPKETA
yla va KAVEl ETTaQH.
* 2710 OTTiTI &€V UTTAPXEI PEUMQ.

O kUkAog TAugipatog dev §ekivdel. < H mopTa dev eival KAAG KAEIOTH.
» To kouptti ANAMMA/ZBHZIMO 8¢ev TraTrBnKE.
» To kouputti EKKINHZH/TIAYZH dev TTatrBnKe.
* H Bpuaon Tou vepou dev gival avoixTh.
» TéBnke pia KABUOTEPNON OTOV XPOVO eKKivNong (BAETTe «EEQTOUIKEUTEISY).

To wAuvThApIO deEV POPTWVEI VEPO * O ocwArivag Tpopodoaoiag Tou vePoU BeV gival CUVOEDEPEVOG GTOV KPOUVO.
(avaBooBAvel ypAiyopa 1o * O ocwAiRvag gival dITTAwEVOG.
£VBEIKTIKO QWTAKI TNG TTPWTNG * H Bpuon Tou vepoU dev eivar avoixT.
@aong TAUONG). e 210 o Aeitrel TO VEPO.
» Aev UTTAPXEI APKETH TTiEON.
+ To koupTtri EKKINHZH/TTAYZH &ev TratiBnKe.

To mAuvTApio @opTwvel Kal adeidder * O cwAvag adeidopaTog dev £xel eykataoTabei peragu 65 kar 100 cm atéd T0
VEPO OUVEXWIG. £00@og (BAEme «Eykardaaracny).
+ To dkpo Tou owAAva adeidopaTog ival BuBiopévo oTo vepd (BAETe
‘Eykardoraon’).
+ To emmoixio adelaopa dev €xel ATTAEPWON.
Av PeTd atmd auTtoug Toug eAEyxoug To TTPORANUa dev AUveTal, KAEioTE TN Bpucn
TOU vEPOU, OBACTE TO TTAUVTAPIO Kal KOAEDTE TNV UTTOOTAPIEN. AV N KOTOIKIO
BpiokeTal oTOUG TEAEUTAIOUG OPOPOUG VOGS KTIpioU, PTTOPET va SIATTIOTWOOoUV
PAIVOPEVA OIPWVIOPOU, OTTOTE TO TTAUVTHPIO QPOPTWVEI KaI aBEIAZEI VEPO OUVEXWG.
Ma v avTigeTw mon Tou TTPoBArpaTtog diaTiBevral 6To EUTTOPIO KATAAANAEG
BaABideg avTi-o1pwvIoHOU.

To TTAUVTHPIO BEV QOPTWVEI 1} SEV + To Trp(’)ypappa 5€V,'ITpOB)\é'IT£I TO déglaopa: ME OPIoUEVA TTPOYPAUUATA
oTOBEL TIPETTEl VO TO EKKIVAOETE XEIPOVAKTIKAL.
» Eival evepyn n Aeimoupyia EYKOAO ZIAEPQMA: yia Tnv oAokAfpwon Tou
TpoypaupaTog méoTe To KOUNTTI EKKINHZH/TAYZH («Eéarouikedoeicy).
* O owAAjvag adsidopaTog gival dITTAWPEVOS (BAETTE «Eykaraoracny).
* O aywyog ekkévwong gival BouAwpévog.

To mwAuvTAplo Soveital TTOAU KaTd » O kd&dog, TN CTIYU TNG eyKaTaoTaoNG, dev EEUTTAOKAPE OWOTA (BAETE
10 OTOWIHO. “Eykaraoraon”).
+ To mAuvTApIo dev gival opifovTiwuévo (BAETe “Eykaraaraon’).
+ To TAuvTApIO €ival TTOAU OTeva PETAEU ToiXoU Kail ETTITTAWY (BAETTE
‘Eykardoraon’).

To mwAuvTApIO XAVEl VEPOS. * O owAnvag Tpo@odoaiag Tou vepouU dev gival KA BIBWEVOS (BAETE
‘Eykardaoraon’).
* H 6rkn Twv atmmoppuTravTikwy gival Bouhwpévn (yia va Tv kabapioeTte BAETE
“2uvrnipnon kai gpovrida’).
* O owAnvag adeidoparog dev €xel oTepewBEi KOAG (BAETe «Eykardoraan»).

To evdelkTIKO PwTdKI EKKINHZH/ * ZBV'IUTE' m U[]XGW'I kai ByaAte 1o Buopa amd TV TIPICA, TIEPILEVETE TTEPITIOU
MAYZH (TropToKaAi) Kal T EVOEIKTIKA 1 AeTr6 petd Savavdyte . ]
QWTAKIA avaBooBrvouv ypARyopa. Av n avwpaAia eTTipével, KOAETTE TNV YTTOOTAPIEN.

Zxnuartigeral TToAUg appog. + To atroppuTtravTiké dev gival €I0IKO yia TTAUVTHPIO (TTPETTEI VO UTTAPXEI N £VOEIEN

“yia TTAUVTAPI0”, “yia TTAUGIPO OTO XEPI KAl OTO TTAUVTAPIO”, i TTAPOUOIA).
* H docohoyia utmpge utTEPBOAIKN.
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Mpiv emiKoIVWVAOETE PE TNV YTTOOTAPIEN:

* EAEyETE av n avwpalia PITOpEiTE va TNV avTIMETWTTIOETE Povol oag (BAETTe “Avwpualieg kal AUoEIg”);

» EmavekkiviioTe TO TTPOYPAMPA YIa va eAEYEETE av TO TTPORBANUA AVTIUETWTTIOTNKE;

o 2€ QPVNTIKN TTEPITITWON, ETTIKOIVWVAOTE YE TNV €€ouaiodoTtnuévn Texvikh YTTOoTAPIEN OTOV TNAEQWVIKO aplBud
TTOU UTTAPXEl OTO TICTOTTOINTIKO €yyunong.

! Mnv kata@elyeTe MOTE 0 PN £€0UCIOSOTNPEVOUG TEXVIKOUG.

FvwoTomoInoTe:

* 10 €id0G TNG avwuaAiag;

* TO JOVTEAO TOU pnxavhuartog (Mod.);

* Tov apiBud oeipdg (S/N).

O1 TTAnpogopieg auTég BpiokovTal oTNV TAUTTENITOO TTOU UTTAPXEI OTO TTIOW PEPOG TOU TTAUVTNpPIioU.
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